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FRIEDRICH

KUHLBARS.

LUULETAJA 82 A. SUNNIPAEVA JA 60 A. KIRJANDUSLIKU TEGEVUSE MALESTAMISEKS.

Koidula ja C. R. Jakobsoni kaasaeglasele
Friedrich Kuhlbarsile on &nn osaks an-
tud tinapdeval meie keskel iiheksakiimnen-
dates eluaastates elada. Koidula ja Jakobson
puhkavad juba nelikiimmend
aastat mulla all, ent Fried-
rich Kuhlbars piisib voit-
mata_ sambana  ajahamba
ees. Uhes 82. eluaasta selja-
taha vajumisega saabub ti-
navu ka 60 aasta kirjandus-
liku tegevuse juubel, sest
kuuekiimne aasta eest (1863)
ilmus temalt esimene luule-
tus ,,Perno Postimehes* ning
esimene luuletuskogu ,,Vast-

se laulo ja kannel®. Nonda
siis niiiid kaks mailestus-
pieva.

1

Friedrich Kuhlbars (ehk
varjunimega Villi Andi) siin-
dis Unikiila koolimajas San-
gaste-Laatre kihelkonnas,
Tartumaal,. 17. (5.) augustil
1841. a. Ta isa oli siin kool-
meister, olles oma aja kohta
vordlemisi edenenud ja mit-
mekiilgne tegelane. Temalt
paris ka poeg oma vaimu-
erksuse, mida enda hoolsa piiiide najal edasi
arendas. Isa oli varem moisavalitseja ja aednik
olnud ja selle tottu oskas ka oma elukoha iimb-
rusele paradiislikku ilmet anda, nagu tihendab
M. Kampmann.

Kuhlbarsi varasem noorpdlv mooddus iiksin-

Friedrich Kuhlbars.

duses. Isa oli oma vanema poja Tollistesse
kooli viinud, kuna noorem iiksi koju jii mingi-
ma ja aega viitma. Harva on ta saanud teisi
lapsi ndha. Sellest olenebki, et Kuhlbars hili-
semal meheeal kuni tanapie-
vani iiksinduse armastajaks
ja seltskonna polgajaks on
jaanud.

Paremaks sobraks neil
nooruspiivil on olnud Kuhl-
barsile ta isa sulane Juhan
Kiilvia. On poiss mone pa-
rema pala saanud, siis on ta
jaganud seda Juhaniga. Ehk
kiill Juhan Ilugeda ei moist-
nud, esitas ta end kui elav
raamatukogu.  Ohtutel ja
pithapdevadel, kui aeg lubas,
jutustas ta noorele poisile
kummalisi jutustusi muinas-
aegseilt imemailt. Need noo-
repolve pidevad ei ole tdesti
Kuhlbarsi luuletoodangu pea-
le oma moju avaldamata jit-
nud.

Esimest opetust sai Kuhl-
bars omalt isalt Unikiilas.
Isal oli kaunis suur raamatu-
kogu, mida iihtepuhku tdien-
dati. Kodumaa  Kkirjandu-
sest imponeerisid isedranis Kuhlbarsile Kreutz-
valdi ja Fiahlmanni jutud Eesti muinasajast.
Kooliharidust tdiendas Kuhlbars Tartus Bern-
hofi erakoolis ja kreiskoolis. Selle jarele oli
Kuhlbars liihikest aega Peterburis mning val-
mistas siis end 1859—61 Tartu kooliopeta-
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jate seminaaris kooliopetaja elukutsele ette.

Esiti kooliopetajana Litimaal tegutsedes,
kutsuti ta 1862. a. Viljandisse elementaarkooli
juhatajaks. b

Venestuse tulekul taandati ta opetaia kut-
sest, selle pohjuseks olnud Vene keele tarvilisel
miidral mitte moistmine. Kuhlbars andus selle
jarele tiielikult kirjanduslikule tegevusele, luu-
letamist jatkates ning Eesti mineviku valgus-
tamiseks uurimisi ette vottes.

Oma vanaduspiivi veedab Kuhlbars Viljan-
dis, kus juba 61 aastat elanud. [lmutab aeg-
ajalt mone vastse luuletuse ajalehtis. korraldab
vanu toid triikivalmis ning piiiiab kontakti ta-
napievaga ajakirjianduse lugemise 14bi alal hoi-
da. Viimasel ajal kaebab ta nigemise puuduse
iile, mis t60d takistab. Ajalehtedest, mis ta loeb,
jadvad arutihti tihtsamad péevasiindmused
Jkahe silma vahele”. Kaunis harva nidhakse
teda tAnaval kondimas.

2.

Nagu nidgime., on lihtne ja
selle mehe pikk elukiik. See

juhtumisvaene
iseloomustab

Kuhlbarsi koige paremini. Kooliopetaja ia
luuletaja, see on kogu tema tegevusala. Ku
teda videvoimuga esimesest tagandati, siirdus

ta seda tdielikumalt teisesse.

WJuba noorelt oli Kuhlbars luulelistele mul-
jetele vastuvotlik ja suur kirjanduse sdber,” ju-
tustab M. Kampmann.

Paarikiimne-aastase noormehena avaldab
ta oma esimese luuletuskogu ,Vastse
laulo ja kannel®, enda nime hiibelikult tihenda-
mata jittes, kuid jargmise motto alla: . Piiv
ajap drra pimmet 66d. laul rahva rojust, roppu
téod** nimetihed Fr. K. miirkides. See on viike
tibitilluke tartukeelne raamat, mis praegu veel
oma sisemusega siimpaatia voidab. Mitte sel-
lepirast, et ta ennustavalt hiiiiab:

.Ma nden tousvat Eesti mikki pile

Jo lauljat englit voitia lippuga

Nink temma kuldse kandle piihha ile

Mo vaimun Liivarannal kommava.*

(Liivaranna all on mdeldud Eestimaad.)
vaid ta volub oma nooruse otsekohesusega,
heade riimide ning tartukeelse kdlava stiilica.
Siin osutub enam isiklikke, individualistlikke
tundeid ja omadusi kui hilisemates luuletusko-
gudes, mis muutusid drkamisajale omase vai-
mustuse tottu pateetilisteks, shabloonilisteks ja
iildisteks. Luuletaja oma isikliste elamuste ja
tunnetega kadus iildise paatose. suuresdnalisu-
se taha.

-~ Vastseid laule® tuleb kahtlemata omapéra-
semaks pidada kui hilijem paatoses lokkama-
166vaid luuletuskogusid. Siin leidub omapirast

arusaamist ilmast ja ta eluavaldusist, rodmust.
murest, petlikkusest ja vihkamisest. Just ise-
loomustavaina tunduvad jdrgmised tsitaadid:
.Mbtle sis, et oige illu
Enda niitap 1abbi pillu.”
Ehk:
.Sa kae seperrast, mo soObber nink
Ehk rose all maggap iits aukuja penni:
Volsja om mele!
Petja om kele!™
(Uma kallima armastuses ja. viina iilistami-
ses tuletab ta Kristjan Jaak Petersoni meele.
Petersonlikkudest ridadest toon jargmised
niited:
Mo tuvvikenn tulle
Nink anna mul' suud!
Mo nértsiva hule
Ei novva niiiid muud.*

- See meelitustoon kordub mitmes ja mitmes
luuletuses. Kuid ta on tagasihoidlikum kui K. J.
Peterson. Seda enam vordub ta Petersoniga
olle ja piibu iilistusis:

~Minno olle kannikenn’
Om mulle ikkes armas,
Troostip minno kurbusen
Teep mo liikmit kdimas. ..
Nore sava norembas

Olle korvi 14abbi*.

Ning piibusuitsupilvedes on nii monus olla,
scal avanevad vaimusilmad.

Peale tundeluuletuste leidub siin kirjelda-
vaid ja jutustavaid luuletusi. Need on omapi-
rasemad kui hilisemais kogudes. Siin leidub
Kuhlbarsil otse eeskujulikku naturalistlikku
iitlusviisi. Olgu esitatud niide:

~Saja saiva priskest petus, —
Tuksgi voip veel milleta!
Saiva libbe kogi ketus,
Numa-pdrsa rasvaga —
Nink ni sai sis Maijeke
Luvvasepa sellile*.

velli,

»Vastse laulo* ei saavutanud populariteeti.
Imestavana tundub, et kriitik ja kirjandusloolane
J. Kunder Kuhlbarsi iile kirjutades ,,Vastseist
laulest midagi ei tea. Ta rddgib Kuhlbarsist
kui ainult teoste ,,Laulik koolis ja kodus* (ilmu-
nud 1868, Tartus) ja .,Vanemuine ehk neljakord-
ne laululong® (ilmunud Tartus, 1870) autorist.
Kuid M. Kampmann, kes Kunderit rohkesti teeju-
hina tarvitanud, on sellest teadev ja tunnistab
. Vastsete laulude® vidrtust. Ta on ainsam, kes
kirjutanud Kuhlbarsi iile pikema asjalisema iile-
vaate. Sellest on pithendatud pool ,,Vastsetele
lauludele®, kuid kahjuks on esitletud ainult kaht

I ——
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luuletust — . Aitsmemehhe™ ning ..Tiitarlatse
kaibamine voral maal®. Ja niib, et ta ainult
nende luuletuste vaatekohalt Kuhlbarsi hindab.
Ehk kiill tema vaatekoht oige, kuid ainult sellelt
vaatamisega teeksime Kuhlbarsile liiga.

Oma luuletajakuulsuse saavutab Kuhlbars
hilisemalt kogudega .,Laulik koolis ja kodus* ja
svanemuine ehk neljakordne laululong®. Jann-
seni eeskujul annab ta omad luuletused rahvalik-
kude viisidega varustatuina vilja. Nende laul-
vuse arvele tuleb saavutatud kuulsust kirjutada.
Esimene kogu sisaldas laste-, teine isamaalaule.
Nendest lauludest tihtsamad on veel tinapiev
tuntud vististi igale eestlasele, nii vanale kui
noorele. Neist lauludest olgu siin nimetatud:
~Kui Kungla rahvas kuldsel a’al, ,,Mu isamaa
armas”, ,,Sealt Lidnemere kalda pealt®, ,,Sull’
olen end annud®, ,Teele, teele., kurekesed",
~Hiiliavad pasunad®, ,, T66d koik 1opetada piiiid-
vad" jne. Nende laulude olemasolu eest volg-
neme tédnu Kuhlbarsile. Kui palju neis laules n.
n. kunstilist viirtust on, see on isekiisimus,
kuid oma suurima véirtuse on nad omanud rah-
vuslikus virvingus.

Aeg, millal need laulud siindisid, oli olemuselt
vaimustav, leegitsev, teole kihutav. Nende lau-
ludg siind pohjeneb massilisel psiiholoogial, sel-
lel drkamisaegsel iildisel entusiasmil, mis kogu
rahva iihe inimesena liikvele pani. Teatav indi-
viid oli ainult iiks hiiil {ihises kooris. Sellepi-

rast otsime selleaegses litiirikas isiklikkust as-
jata.

Kui hiljem moonaajal isamaast vaimustatud
laulmine jatkus, siis ei olnud see enam oige. See
oli juba imiteerimine ja .kunstlikult tehtud®, ei
tunginud enam siidamest esile. Sellepidrast ei ole
hilisemail isamaalauludel — nii Kuhlbarsi kui
ka teiste toodangus — oOieti mingit vadrtust.
vilja arvatud Juhan Liivi ja K. E. So66ti elee-
gilised laulud.

Kuhlbarsi hilisemad laulud leidsid avaldust
jaremisis luuletuskngudes: Laste laulik,
1897. a.; Kooli kannel, 1907; Joulu-
pihkladjateised luuletused noo-
rele ja vanale, 1910; Kannel ning
m 0 0 k. Luuletused Eesti elus iilitdhtsa 1919. a.
malestuseks; Luuletused I, 1921. Viima-
sesse on koondatud luuletused, mis aastate
jooksul ajakirjanduses ilmunud. Peale nende
on ilmunud Kuhlbarsilt paar proosateost, ni-
melt ,Kes oli Kalevipoeg™ ja ,,Uuri-
mised", 1922,

Millises suunas on Kuhlbarsi hilisem luule-
tegevus siindinud? Tema kaht viimset luule-
tuskogu lehitsedes ei ole selle peale raske vas-
tata. Ta inspiratsioon leiab viljendust peami-
selt laste- ning looduslauludes, kohati osatades
ka kaasaegseid siindmusi. (Kannel ning mook.)
Millest see kaldumine laste- ja siigislaulu-
desse? Kas tunneb end laulik lapsena? Nende
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kiisimuste peale ei vastata luuletusis avalikult,
nii et siin arvamistele vabadus jiib.

Kuid kindel on. et isesugune pessimism, mis
tavalikult vanaduspievade saabudes luuletajaid
valdab ja filosofeerima sunnib, on Kuhlbarsile
vooras. Ta el ole eristleia eza ilmaparandaja.
Ta on rahul iseenda ja ilmaga. Teadmine, et
inimese surma jirele head teod jdreltulijaile iga-
veseks milestuseks jiivad, rahustab teda. Kui
Kipubki vahel kurbus voimust votma, siis tuleb
seda lauludesse matta. Kui aja kiire mooduvus
kurbi pilte meele tuletab. kui vanaduspdevad
nukrust tcovad, siis on selle lohutusiks miles-
tus kaunist kevadest. Lubatagu siin esitleda
luuletust . Niiiid siigis on tulnud®, mis iseloomus-
tab Kuhlbarsi optimisini ning meeldiv on oma
lainetava daktiiiil-riitmiga:

WNiiiid siigis on tulnud ja kolletab hein
Ja hirmas seal valendab méigede sein;
Kuid meeles meil molguvad armsamad a‘ad,
Mil puhkesid pungad ja oOitsesid ra‘ad.
Niiiid siigis on tulnnd, me metsad ja aas,
Nad vaatavad vaikselt ja tummalt kui paas;
Kuid korvas meil praegugi kolamas veel
On sopruse hiiiided, sest laulab me keel.
Niiiid siigis on tulnud ja kurgede tiib
Neid viitmata kaugele, kaugele viib,
Kuid ajast, mis lennates mooda neist lieb
Neil monusam milestus jirele jadb.
29. aug. 1917.
Usun, et optimismitunne ongi Kuhlbarsi nii
korgesse easse tousta lubanud. Pessimism ja
kahtlus s66b koik ning ei heida armu eluaasta-
telegi. Rahul olla ja tunda end ikka noorena,
seda igaitks ei saavuta.

11. aug. 1923. Arni Raudoja-Roose.

AJA VALITSEJA.

Poola kirjanik A. LANGE.

Reedel pealelounat ei olnud enam etteluge-
mist ja professor Johann Kancio Schelest tuli
iuba umbes kella ithe ajal koju, kus majahoidja
talle kirja ja wviikese paki andis, mis kirja-
kandja toonud. Kiri ja pakike olid Indias tem-
beldatud ja saadetud Simfarion Larischi poolt.

Larisch oli tuntud teadusmees, kes enam
kui aasta eest India soitis, et uurida bramaa-
nide psithofiisioloogiat ja teisi selle ainega
ithenduses olevaid probleeme.

Larisch oli teadlaste ringkonnas tuntud kui
uue mikroskoobi — metamikroskoobi — iiles-
leidja. Koige parem mikroskoop suurendab as-
ju 1500—2000 korda. Kehake, mille suurus
0,001 millimeetrit, saab suuruse 1,5 kuni 2 mil-
limeetrit.

Larischi metamikroskoop oli nii ehitatud, et
rea lohk- ja kumerpeeglite abil, mis tdiendatud
mikroskoobiga iihendatud, vaadeldav keha
peegeldub ekraanil miljon korda suurendatult,
s. 0. ithe meetri suurusena.

Professor Schelest tegutses botaanikas ja
uuris taime ehituse saladust; eriti huvitas teda
mahlade ringkaik, rakukeste arenemine ja kas-
vamisndhtus. Kasvamist kindlaks teha, selle
nahtuse sisemist olu niha, sellega iihenduses
olevaid nidhtusi uurida, see koik oli Schelesti
unistus. Suure vaimustusega vottis ta vastu
Larischi metamikroskoobi, kuid siiski see ehi-
tus veel ei lahendanud raskusi; nende eesmér-
kide jaoks, mis Schelest omale iiles seadis, oli
tarvis aega valitseda. Kuidas omandada aega?

Kuidas saada seda, et silmapilk viltaks otsatu-
seni? Uhe sonaga, kuidas teha aja kategooria-
ga seda, mida teeb mikroskoop ruumi kategoo-
riaga? Nende probleemide iile vaidles Schelest
palju Larischiga.

Larischil olid aja olemuse kohta omad,
kuigi mitte just selged, ideed ja ta uskus, et
Hindu psiihofiiiisika tdiendab monda puudust
tema uurimisis. Ammugi otsustas ta Indiasse
soita ja kui ta viimaks oma plaani oli teostanud,
lubas ta Schelestile oma uurimise tagajiargist
teatada. Sellepirast siis oli prof. Schelest viga
huvitatud kirjast ja pakikesest. Saadetises oli
viike klaas saja grammi punase, kirsimahla-
sarnase vedelikuga. Klaasil oli sildike Hindu
tihtedega, mida Schelest lugeda ei osanud ja
seal all Ladina tihtedega: Anehaspati.

Kirja sisu oli jirgmine:

,Kallis Johann Kancio! Vumaks voin Sulle
hea teate oma asja iile saata. Juhus oli mu tee-
nistuses. Kas maletad meie Pariisi kolleegat,
hindulast Radshendra Lalamitrat? See on
mees, kes on tunginud koigi Euroopa teaduste
sitgavusse kui ka bramaanide vanaaja tarkusse.
On vastuvaidlematu, et kui palju Euroopa on
saavutanud tehnika korget tdiust, niipalju on
ta uurimist inimese hinge iile hooletusse jatnud.
Ei ole siis imestada, et psiiiihiliste ndhtuste
suhtes lapsed oleme, voOrreldes bramaanide
otsatu ja pohjatu teadmisega selles asjas.

Tulles Hastinapura linna, kohtasin juhusli-
kult Lalamitrat, kes enese muuseas pithenda-
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nud poliitikale. Tema libi tutvunesin mone bra-
maaniga, nagu Nisikanta, Tschandraloka, Ra-
masita ja teised, igapidi austusviirsed mehed,
niihdsti oma vooruse kui ka teadmise poolest.
Need mehed on palju uurinud aja olu. See on
ruumist taiesti erinev kategooria, ehk kiill sel-
lega kindlasti seotud. Ajal pole mitte iiksi vé-
fine, vaid ka seesmine vairtus. Kui meie loe-
me India piihais raamatuis, et see voi teine pii-
ha mees elas 10.000 aastat, — see tihendab ai-
nult, et ta oskas tunnile anda sadade aastate
valtuse; oma vaimu jouga paljundas ta soovi
jdrele aega ja pikendas sajakordseks oma elu,
andes talle otsatu intensiivsuse. India tarkuse
jdrele on moisted ,,tdna“, ,eile* ja ,homme"
igal juhtumisel iiks ja sama. Uks, kodige korge-
mas vaimuvoimes moéodunud minut tdhendab
sama palju, kui sada aastat; ja iimberpoordult,
sada aastat taimena ehk mineraalina elatud,
tdhendab sama palju kui iiks minut. Nii siis on
aja pikendamine meie voimuses, mida hindud
oskavad, ja nagu Lalamitra iitles, on olemas
isegi miskisugused taimed, mida nimetatakse
waja valitsejaks* ja mis mehaaniliselt teevad
sama, mida teised saavutavad sisemise tdien-
damisega; nii on bramaanidel kaks metoodi,
kuidas aja vOimust iile olla, seda valitseda ja
viimaks lihtsalt ennast vabastada aja ahelaist.

Esimene — iilem — metood on saavutatav

ainult neil, kes on suutnud omandada koige
suurema vaimlise aususe; tinu vaimuvoimete
suurele arendamisele, peatub aeg meie soovi
jdrele, ldheb tagasi ammumoodunud minevik-
ku voi voolab edasi tundmatusse tulevikku,
iihendab aastasadu iihes momendis ehk vastu-
pidi, paneb minuti kestma aastasadu; viimaks,
meie tahte jirele kaob aeg tédiesti, oleme vil-
jaspool igasugust ajatundmise piiri, teiste so-
nadega: omandame surematuse. Teine, vidhem
tdielik metood tugineb fiisioloogilisel alusel, s.
o. miski marja sissevdtmisel. See teine metood,
iitles Nisikanta ,on teile, eurooplastele, teile,
paksunahalistele olevustele ja lihasdojatele,
rohkem kohane, kuigi mitte kestev; esimest
metoodi, voib olla, ehk oOpite tarvitama saja
aasta pirast.

Liksin moOne bramaaniga seltsis Himalai
migedesse, et seda taime otsida. Téadhendatud
taim kannab nime anehaspati, s. 0. aja va-
litseja, tuletab vilimuse poolest meie agnus
castus‘t meele ja kannab viikseid ilusavir-
vilisi marju, nagu nertera depressa.
Marjade maitse on monus-hapukas. Kolm kuni
neli marja on kiillalt, et mojuda 15—20 minutit
meie harilikus ajas, mis pea silmapilkselt muu-
tub aastasadadeks ja tuhandeteks.

See on vidga harva leitav taim ja kasvab
ainult kahel iile 10.000 meetrit korgel Tatra-
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vanta ja Matravanta méie harjal. Tee sinna on
ilus, kuid jirsk ja hidachtlik. Siiski juhtisi_d
bramaanid mninu onnetuseta iiles, kus enescl\:
neid marju korjasin. Hastinapurasse tagasi
tulles  votsin neid marju mitu korda sisse ja
leidsin et nende maju on otse imetegu. Mehaa-
niliselt aega kestma pannes voib niha 4—5 tu-
hat isesugust momenti, kuna tervik omab tidiesti
uued ja ootamatud vormid, mis ei vasta meie
harilikule tdhelpanu voimele.
Mikroskoobilised uurimised anehaspati
abil avavad meile seni tiiesti tundmatud sala-
duste ilmad. Saadan sulle nende marjade siiru-
pit, sest kardan, et marjad nii pikal teel oma
moju kaotavad. Siirup on kestev, kuigi ta nii
histi ei moju, kui viarsked marjad. Vota igal
katsetegemisel mitte rohkem kui 10—12 tilka.
Peale sissevotmist jadd iitheks voi paariks mi-
nutiks minestusse; kuid kohe peale seda void
uurimist alata, nagu uue vaimuga.
ja kirjuta mulle Hastinapurasse oma uurimiste
tagajirgedest. Radshendia Lalamitra tervitab

sind siidamest samuti ka mu Opetajat-bra-
maanid. S. Larisch*.
Professor Schelest oli vaimustatud. Juba

tundis ta enese aja valitsejana, ja tahtis motle-
matult kiitmme tilka saadetud vedelikku sisse
votta, kuid peatus.

~Kannatust®, iitles ta enesele ja seadis koi-
ge esiteks mikroskoobi korda. Siis valis oma
preparaatide seast, mida koige kohasemaks
arvas. Seal olid tal igasugu hallitused ja see-
ned parafiini kiilge kinnitatud; seal olid batsil-
lused, mikroobid, spirohiidid; seal oli 1ab o u-
leniales, nigematud samblad, mis veesiti-
kate kehadel oitsesid jne. Viimaks oli tal seal
kuldroheline hallitus, mille ta ise iiles leidnld
fuksiatel ja millele oma armastatud ja vara kao-
tatud abikaasa mélestuseks nime pani ,,Vanda-
maria Schelesti®.

Selle hallituse valis professor oma katsete
jaoks. Mikroskoobi teatavasse kohta pani ta
klaasi preparaadiga, reguleeris peeglikesi ja
laskis valguse peale.

Siis tegi ta toa pimedaks ja kohe ilmus 16u-
endile pilt, mis miskil tundmatul pohjusel niis
liig udune. See umbes ithe meetri suurune pilt
ndis nagu kogu vesirohelisi kerakesi kahva-
tute kullakarvaliste siidametega; klaasilised
mahlad voolasid energiliselt 1dbi rakukeste,
(sidll'{ades vikerkaarevirvides; siis liks pime-

aks

Professor seadis pievapildi aparaadi iiles
ja tegi pildi. Siis valmistus ta uue tundmatu t66
vastu. Ta vottis uue Vandamaria preparaadi ja
pani mikroskoobi sisse. Piihalikus meeleolus

Ela histi-

- valgusega kerakesed hakkasid suure,

vottis ta 12 tilka Indiast saadetud vedelikku
sisse ja idi moiu ootama. Esimesel silmapilgul
ei tunnud ta miskisugust muutust, kuid varsti
tumenes ta silmade ees, ja niis, nagu uinuks ta
kloroformi mojul. Siiski oli ta kiillalt teadev
oma vaimu seisukorda tidhele panema; ta tun-
dis, kuidas kehas miski uus vedelik laiali voo-
las: ta oli nagu endine, kuid siiski teine.

Schelest nimetas pdrast seda vedelikku:
multiplicator temporis. Umber vaa-
dates ta rohkem tundis kui ndgi, et maailm tar-
dub: silmapilgul oli uurija tdielikus pimeduses
ja meelemirkusetu.

Akki drkas ta, vaimliselt rohkem koondu-
nud kui kunagi enne. Ta tundis eneses nagu
uut voimu — viga intensiivset teadvust uue
neljanda moodu — aja file.

Vaatas kella: oli kaks, 12 minutit, 37 sekun-
dit ja 5 tertsiat, mille kiirelt iiles mirkis.

Fkraanil ta ees oli sama pilt nagu enne,
kuid udu, mis selle saladusi kattis, kadus vars-
ti ja detailid ilmusid ikka ja ikka selgemini.

Ollus, mida ta raku plasmaks arvas, oli na-
gu rohekashobedane udukogu, mis kiirelt oma
telje iimber keerles. Akki hakkas see kogu
purpulikult leekima ja lagunes monekskiimneks
mitmesuguse suurusega kuulikeseks; keskmine
nende seast oli umbes apelsiinisuurune kulla-
kaspunast vdrvi, mis hdmaras toas isegi Kkiiri
lajali laotas. Teised, veidi tumedamad, roheka
punase
kera iimber ringi jooksma, igaiiks ise teel vdi
ellipsil.

Nende kuulikeste sdra kahvatus pikkamisi,
kuni viimaks kustusid, kuna punane kuul ikka
veel hiilgas. Ringjooksul suurema iimber need
viiksed kuulikesed keerlesid ka oma telje iim-
ber, olles siis vaheldamisi ithest kiiljest valgus-
tatud, kuna teine kiilg pimeduses uppus. Nende
seast iiks roheline kuulike eriti koitis Schelesti
tahelepanu .

Ta reguleeris teatavat mikroskoobi peeglit
nii, et teised kuulikesed iihes suuremaga #ra
kadusid ja ainult see roheline jii, mida Schelest
nimetas M e a, s. 0. minu, see tiitis kogu ek-
raani. Sinakas, nagu eeterlik membraan iimb-
ritses M e a’t. Kuul keerles alaliselt oma telje
iimber ja oli kord hele nagu kuld, kord rohekas-
hall. Teraselt tdhele pannes nigi professor sel-
le pinnal suuri hivitusi; aegajalt 16id vilja ta
sisemusest suits ja leegid, ehk virvita vedelik,
mis kuuli {imbritsevast membraanist kosena
vilja voolas.

Kuuli pinnal nigi Schelest kaht seltsi katet:
k6vem, rohekas-pruun, mida ta ,,maaks‘ nime-
tas, ja sinakas voolav, mida nimetas ,,veeks®.
Akki hakkas vilisest membraanist valget pulb-
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. Ingeri laulukoor rahvariietes.

rit sadama, nagu jahu, ja see, mida teadlane
veeks nimetas, omas klaasi virvi. Tule plahva-
tused raugesid ja see, mida Schelest maa ja
mere nimega tihendas — tardus vidheks ajaks.

Nagu inspiratsiooni tottu leidis Schelest selle
kuuli liitkumiste arvestamiseks metoodi ja arvas
viilja, et sestajast, kuinidgi teda esimest korda
suure apelsiini siras, oli moodunud nelituhat
aastat; ja sellest silmapilgust, kui ndgi Vanda-
maria udusid, seitsetuhat aastat.

Mea oli arenenud teatava kujuni. Klaas
muutus uuesti siniseks, valge pulber kadus ja
kuul hakkas kattuma rohelise samblaga, ime-
lisekujuliste kasvudega, ja ldbipaistvas vedeli-
kus (meri) paistsid virvilised olevused, kahtle-
mata elavad, batsilluste ja spirohiitide sarna-
sed. Teised hakkasid jooksma sambla ja sona-
jalgade varjus ja muist lendlesid ohus. Profes-
sor muiduci ei voinud neid asju teisiti nimeta-
da, kui Mea taimestik ja loomastik .

Niiiid kddnas Schelest mikroskoobi iiht kru-
vikest, nii et suur osa kuulist ndgematuks sai;
jdi ainult iiks koht, umbes iithe ruutmeetrini
suurendatult. See koht niis olevat liikumatu.
Professor nigi siis nagu maastikku, milles vois
eraldada merekallast, kaljusid, metsi. Tuhanded
infusooriad keerlesid neis lagendikes, vo6idel-
des, siiiies iiksteist, siindides, kasvades ja sur-
res. Generatsioonid kadusid generatsioonide
jdrele, aastad ja aastasajad moodusid ja see
ilm arenes ikka ja ikka vidrvikamaks ja ilmusid
ikka uued nidhtused.

M e a elanikkude seas ilmus sisalikusarnane
elukas, kes kahe tagumise jala peal kdima hak-
kas ja esimesi tarvitama voitluses teiste vastu.
Neid imelikke kidnguruid oli mitmet karva: pu-
naseid, kollaseid, musti, valgeid, siniseid.
Schelest mirkas, et see kirbumoodi hiippav
Koma, kes esimeste jalgadega maast sammalt
ja sOnajalgu iiles kiskus, voitles koigi olevuste
vastu vees, puude otsas ja dhus. Peale selle
need sisalikud koondusid virvide jiarele — ja
pidasid kangekaelseid sodu.

Valge selts hivitas musti, sinine punaseid
ine. Siiski need batsillused tootasid erakordse
energiaza, ehitades nagu sipelgapesi. Nad hak-
kasid ldikivate platekestega raiuma metsi’ ja
kaljusid, ehitama prismikujulisi savist majakesi
(nagu termiidid); koorekeste sees ujusid nad
merel.

Vihe aja pérast muoutus mones kohas
M e a maastik; kadusid metsad ja raiestikkudel
niitus kunstliselt kultiveeritud maa. Sipelgape-
sad piirati nagu kindlusega. Nagu teame, ei
elanud need sisalikud rahus ja nagu sipelgas
valitseb lehetdid, nii seal valge liik hoidis le-
hetdi seisukorras musti; samuti ka punased
sinist kogu. Ootamatult hakkas valge kogu
suurearvuliselt punaste kogu vastu minema —
ja algas nende vahel hirmus voitlus, mis mitu
aastat kestis. Tuhanded valged ja punased ka-
dusid; viimaks langesid punased mustade sei-
sukorda ja sinised omandasid punaste kohad
seal maal. Ja jdlle punased ja mustad kogusid
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salakoosolekuile — ja dkki algasid voitlust val-
gete ja siniste vastu ja panid toime hirmsa
tapmise. Niiiid said mustad ja punased sipelgate
seisukorda ja valged ja sinised teenisid lehe-
tdidena.

Kuid valgete seas oli iiks sdrava kuldpeaga
ja see kiis punaste ja siniste juure ja piiiidis
neid meelitada ... (On selze, et neil olevustel
oli oma kone, kuid kahiuks ei olnud mikrofooni,
mis seda oleks kuuldavaks teinud ja teada an-
nud!) Ohustiku virisemine laskis aimata, et
batsillused karjuvad vihaselt; moned, mitme-
virvilised kogunevad kuldpealise juure, kuid
teised, sdravate platekestega varustatud, tor-
mavad nende peale. Nad raiusid iilema pea ot-
sast, panid selle pika nodela otsa ja kandsid
linnas ringi.

See pilt tditis Schelesti siidant melankoo-
liaga. Ta peaaegu oleks nutnud selle korgema
tiiiibi kuldpeaga batsilluse pidrast, kelle bar-
baarid tapsid. Ta ei tahtnud enam seda kole-
dust néha.

Kéidnas kruvi ja seadis maakera uuesti koik-
nihtavale. Ta markas seal peal korrapdraseid
lilne, mida esimesel silmapilgul Marsi kanaali-
dega vordles. Siin ja seal olid metallist niidike-
sed, millel kastikesed rataste peal edasi veere-
sid. Merel ujus palju koorekesi mitmevarvi-
liste sisalikkudega. Sipelgapesade arv oli viga
palju suurenenud, kuid paljuis kohtes olid valge
pulbri laigud. Peamiselt pooluste juures olid
suured lagendikud nagu jahuga ja klaasiga kae-
tud. Neist kohtist rdndasid sisalikud suurel ar-
vul ikka ekvaatori poole. Varsti kadusid hiljuti
veel oitsevad metsad, sipelgapesad muutusid
varemeiks ja batsilluste seas tekkis ikka ja
ikka suurem hirm olemise eest. Tuhanded ole-
vused hukkusid ja peamiselt selle kera uhked
valitsejad.

Valgus, mis suurelt keralt Mea peale en-
ne kiirgavana langes, jdi ikka kahvatumaks ja
kui kuul enese teljel d4ra podras — valitses

- - = ‘ i' H el
Aja.klrl ”Ag u £ on so\llélig?ts?i!r?nii”de‘e
Kuulutustel selles ajakirjas on kestev mdju, neid ei vaadata liks, vaid kiimme korda,
sest pildiajakirja ei visata lugemise jdrele #ra, nagu ajalehte.

kuulutage ,,Aos‘. '
Kuulutused &dra anda véi saata ,,Pidevalehe* kontori, Tallinnas.

peaaegu pime 60. Silmapilgul Schelest arvas
aega; oli moddunud kolmkiimmendtuhat aas-
tat ...

Ta liigutas itht peeglikest ja uuesti nigi ta
endist pilti suure apelsiiniga keskel; kuid see
polaud enam punane, nagu enne (s. o. kolme-
kiimnetuhande aasta eest); tal oli kahvatu-
kollane kuma, mis pikkamisi wvalkjashalliks,
sitsipruuniks ja viimaks péris mustaks muutus.
006 saabus selles ilmas.

Hirmuga wvaatas Schelest, kui kuulikesed
veel moni aeg musta keskmise kuuli iimber
keerlesid ja viimaks seisma jdddes iiksteise
jarele kuristikku langesid. Pimedus kattis ek-
raani ja professor arvas kindlasti, et mikros-
koobis miski rike juhtus ning pilt kadus klaa-
side murdumisel. Kuid ootamatult — neljatu-
hande aasta parast — ilmus ekraani keskpaigas
sdarav silmakene, mis ndhtavasti uuesti leekima
pani nende langenud piikeste ja planeetide si-
semise tule — ja varsti hakkas keerlema valk-
jas kullakarvaline, tihe, vedel kogu.

Voiks oelda, surnud ilmade uuestisiind.

Oli moddunud seitsekiimmendkaks tuhat
aastat. Algas uus olemisperiood.

Schelest oli vaimustatud ja valmis Braamat
tdnama Larischile iilesnididatud armulikkuse
eest.

Kuid samal silmapilgul, kui algas hirmsa
katastroofi 14bi hukkunud kosmose uuestisiind,
kahvatus ja suri kogu ndhtus ja Schelest négi
ekraanil harilikku Vandamaria pilti suurenda-
tuna; kudet rongaskujulisist rakukesist, mille
laikivais siidameis kahvaturoheline mahl.
Anehaspati moju 10ppes .

Schelest vaatas kella: oli 2, 32 minutit, 51
sekundit, 38 tertsiat.

See, 72.000 aastat kestnud kataklism —
voimsa keradesiisteemi siind ja kadu — kestis
20 minutit, 14 sekundit ja 35 tertsiat.

Tolkinud J. V.

kuulutamiseks.

Sellepdrast
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NAINE.

RICHARD ROHTI NOVELL.

1.

Tiis draiitlemata ondsust sammus Alired Al-
bus oma suvimaja poole.

Ta tuli linnast, kus oli viitnud pdeva.

Suine 066 hingas
ta iimber, tumesini-
se taeva ja poOhja-
maise valge silma-
ringiga, kus hidma-
rus ja pimedus su-
lasid iihte.

0os helehall
maantee, mida sam-
mus Albus, viis pol-
dude wvahelt 1idbi,
kus 10hnamas ris-
tikhein ja kus rukis
hobedase  seinana
sosistas omi unis-
tusi.

Siin-seal hadlit-

Albus pOoras iimber ja vaatas tagasi linna
poole.

Seal! Vaevalt, vaevalt ndhtavate siluetti-
dena virvendusid eemal hidmarikus Kkirikute
tornid. Nende tor-
nide all! O, nende
tornide all puhkab
vana linn, vana au-
vadrne linn kui tut-
tav ja kallis olevus.
Puhkavad puud ja
vaikne rahulik jogi
voolab 1dbi linna
oma viikeste lainte
vosvorlikus laikes.

Ning selle koige
keskel, nende vae-
valt hdmarduvate
tornide all, viibib
keegi, kelle pidrast
praegu Albus pol-

ses rddk kirgliku vili tahaks lasta ja
”het?(insﬁbe%& na- onnistada vana lin-
¢u tahaks ta oma - ADLS 01 :
hinge sulatada sel- (o ; . KAREOK B e (e e Pmd’
8 g . KIHELKOND. ta joge, kelle parast

les lihtsas laulus.
Ka Albuse hing
tahtis sulada ldinud
pdeva mailestustes,
liinud pédeva pais-
tuses ta siidames.
See oli ilus, ei,
see oli jumalik, ai-

nus pdev inimese
elus, kus talle ole-
mise Onn avaneb

suurimas ja kauni-
mas, kus elu saab
muinasjutuks, imeks,
ja maisele inimesele
paistab koik voima-
lik, koik saadav,
elus puuduvad pii-
rid ja tarvitseb ai-

m}lt elada, hingata, tahta — ja saabuvad
koige suuwremad soovid, ei, koige suure-
mad soovid on koigi harilikum igapidevsus

ja kogu elu oleks kui kuldne piiramatus, kui
piiritu sinine kaugus, kui viarviderohke korgus-
tik, millel ei ole 16ppu ja mille tippudele tdusta

\t'g)ib, et laotada kiisi ja votta koike iihe shes-
iga.

Ausammas vabadusséjas langenuile Toris.

Albus tahaks heita
kesk maantee tol-
mu, laotada kied ja
lasta teekidijatel en-
dast iile soita, hiiii-
des:

Armastan sind,
elu, armastan sind,
muld, maa, poOrm,
sest sa kannad mu
onne, mis suurem,
kui  mitukiimmend
maad, mitukiim-
mend ilmaruumi
kokku! Onnistan
sind, elu, sest sur-
res tean, et olemas
sddrane oOnn, mille
korval kaduvus ja

fia

WY oo Dure Ve

igavik on. tiihine vari.

Albus istus tee ddre kivile ja vottis kiibara
peast.

Veel helisesid ta meeltes Tshaikovski eba-
maised viisid elust, surmast, armastusest. Ning
talle kujutlus, kuidas ta veel paar tundi tagasi
kondis sellega — sellega, kes puhkab praegu
vanas linnas, kuidas ta kondis hobedavirvilise
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joe kaldal pajude all ja lahtisest valgustatud
aknast voolasid klaveri elavakssaanud igatsu-

sed. Ah. need minutid! Need wvalcustavad
kogu elu. — iial, iial ei saa ta seda koike unus-
tada:

Hoozuv kahvatu-punane hamarik kauguses.
mille virvid kui poletaksid olemise ohvrituld.
kustuv, hailiksminev kaugus ja orn. orn sina-
kas taevas. millesse aralt ja virisedes ilmuvad
esimesed tdhed.

See oli kui elavakssaanud unistus.

Ning kesk seda muinasjuttu seisis tema, Alf-
red Albus, ja vaatles naise orna, habrast pro-
fiili, mille iimber muusika pdimis igaviku kus-
tumatuid igatsusi.

Oli see maine harilik profiil, oli se maine ha-
rilik naine?

Albus ei kiisinud seda endalt, kuid hinges
tundis ta. et iial, iial pole ta nainud teist sar-
nast profiili, iial ei saa ta leidma teist sarnast
naist. Ning sellepidrast... sellepdrast on see
naine Ainus teiste keskel, on enneolematu.
on pdrasttulematu, on Muinasjutt, Ime, mille
saatnud reaalne elu, et ise muuta end imeks.
suureks piiramatuks Voimaluste maaks, kus
inimene 16puks ometi on leidnud oma Igatsuse.

On see armastus? kiisis endalt Albus. Ning
tundes, et ta jaatavalt vastama peab, hoovas
temasse veel suurem onn.

Armastus! Siis, tidhendab., on ometi armas-
tus imede ime, ilude ilu, suurim ja kaunim koi-
gest, mis elus, koige vigevam, kodige pitham,
koige korgem.

Mis on sarnasele armastusele maine elu
iihes ta seadustega: see kodik on kui unendgu.
kui tithine asjade ndhtav kiik, mis korvaline ja
tdhtsusetu selle kéige juures, milles poleb hing
ja millest saab niiiid tiis olema elu.

Albus tousis iiles ja sirutas kide O6sse. Kui
prohvet seisis ta tiikk aega ja ta hing lendas
ta maisuse iimber kui kotkas.

Siis pooris ta maanteelt korvalisele teera-
jale, et I4bi luhtade ja metsatukkade tulla oma
suvimaja juure.

Teerada lookles niiskete ja lohnavate poo-
saste vahel, viis iile tasa suliseva oja, kadus
kuuskede pimedate kippade vahele ja sirgus
oigena kuiva nommemaad modda, kus kased
viirastusliste salkadena olid kokku jooksnud,
valged riiiid fimber, juuksed tdis pimedust. ja
kus nende sosin tiitis 6hku heitliku rahutusega.

»la iitles?* sosistas enda ette Alfred Al-
bus. .Kuidas... kuidas... kuidas see oli?*

Ning mailestustesse tbusis jutt naisega lei-
napajude all, kuna ldbi valgustatud akna klaver
radkis Tshaikovski tdelisi piiblilikke tundmusi

eluyst. surmast ja armastusest ja eemal pihlak-
punaselt hoogus taevakaar, kui vidrav igavikku,

JAinult Teie ... ditles naine ning ta silmad
olid niisked. .Ainult Teie...”

Vana, igivana tunnustus. kuid ta mojus Ali-
red Albusse justkui oleks seda esimest korda
ilmas Oeldud ja justkui oleks ainus fitleja sec
— see, kes puhkab niiiid vanas linnas vosvor-
likus saladuses moddavoolava joe kaldal. Ning
ainsad, ainsad. kes teavad. mis on onn, olemise
ilu, armastus, — on Alfred Albus ja sece, see.
seal linnas.

Albus joudis oma maja juure mienolvakul
vanade pirnade keskel ja istus pingile. kuna ta
ees avanes suise 00 laialine panoraam.

Ma pole rikas, motles ta, kuid mul on koik.
mis vaia tulevaseks onneks, et elada ja mitte
puudust tunda, kuna elu ilu ja suurus seisab
koik selles, et ainult seda, seda tunda, mis po-
leb siidames kui piiramatu Voéimalus ja iga-
vene Ime.

Sel 661 ei maganud luuletaja Alired Albus
peaaegu sugugi. :

Piarnad kohisesid ta iimber vaevalt, vae-
valt. Nende jimedate tiivede vahelt ohkus tae-
vas, kuna nende kroonid olid kui must sala-
duslik tihnik. Umberringi uinus maa, lai déretu
silmaring, tiis Oiseid h#dlitsusi ja vaikust. Va-
heldusid metsad ja nurmed mustade ja hobe-
hallide laikudena, iiksikud ornad tdhed helki-
sid abitus saamatuses suve ilu ees ja igavik
oli kui igapdevsuseks saanud, nagu ta oli mai-
seks saanud luuletaja Alfred Albuse siidames.

Alles kui koit-juba suur oli ja esimesed val-
guslained &dratasid kastesse uppuva maa, tou-
sis Albus pingilt.

Ilm oli dises virskuses kui uuesti loodud —
tdis saladuslikku lubavat onne oli ta pale: pol-
dude silmaring tdis rooska valgust, metsad tdis
virsket roskust, ja piaikese roosa paiste laie-
nes iile koige kui 6rn vork.

Albus ldks tuppa, kuid magama ei heitnud -
ta veelgi. Ta vabastas end pooleldi riietest,
tdmbas Ookuue selga ja kirjutas luuletuse, rii-
mitu, et otsekohesemalt viljendada omi tund-
musi.

2.

Piike kondis taevas juba kdorgemaid ja pi-
kemaid teid, kui Albus drkas:

Ja, nagu ikka viimasel ajal, ei tulnud talle
esimesest drkamisest enam und, ta jdi kohe
virgeks onnest, mis esimesena end ta teadvu-
ses ilmutas.

On see koik tosi? kiisis ta eneselt drgates.
Ning voides vastata kindla jaatamisega, tditis
see teda ddretu kindla ja kahtlematu onnetund-
muse, virskuse ja jdouga.
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Viljas, mahalastud kardinate taga laulsid
linnud, kohisesid pdrnad ja tuul tuli ja rauges
pdiksepaistelisele aknaruudule. See oli suine
pouatuul, pehme ja paitav, mis toi véiljadelt
Oitseva ristikheina ja mesilillede kanget 16hna.

Ah, elu oli ilus ja paljutdotav — kauge pikk
I6ppematu onnerada.

Albus ei piisinud voodis, nagu muidu ikka.
Kiérsitult tousis ta, riietus ja ruttas vilja.

Piike oli juba korgel keset taevast. Ta
oli tuline ja selge kui kuld. Uksikud valged
pilveriinkad soudsid iile kauguste ja kadusid
avarustesse.

Albus tousis kiinkale oma maja taha, kus
haraliste laiade pedajate all pink oli, ja vaat-
les iimbrust.

Siit paistis laialine maa, tdis metsi, pdlde ja
jdrvi, kui kirju elavas ilus laotatud vaip. Sil-
maringi suurus laiendas ja pikendas taevalao-

tuse otsatust, mis, tdis pilvi ja pdikesepaistet.
andis #diretu vabaduse ja avaruse tundmuse.
Niis, nagu oleks taevas ja maa erinenud iiks-
teisest, et ometi selles erinemises kaduda kau-
gustesse kui kaks iiksteist tdiendavat ilma —
kaks piiramatust, iileval ja all.

Siin! motles Alfred Albus. Siin saan ma
temaga elama . Mis on veel puudu meie On-
nele selles avaruses ja lopmatuses. kesk tae-
vast, pilvi ja pdikest? Siia, nende kohisevate
pedajate alla tuleme meie, kui pehme, aga tun-
giv pouatuul hommikuti on kohisenud meie
akna taga ja piikese laigud libi valgete kardi-
nate suudelnud meie und. Meie tduseme voo-
dist — vabad ja iiksikud, kuid iiksteise péralt
— ja sammume koos siia pedajate alla, kus
sama tungiv. aga pehme pouatuul laulab pe-
dajate paenduvais haralisis oksis, mis erinevad
vastu sinist taevast kui vanad kandlid; minu
juuksed on avatud tuulele ja sinu dlale visatud
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sinises looris mingib sama tuul, mingib su ki-
harais su kuklal ja meelekohtadel.

Siia pedajate alla istume meie ja langeme
onnelikku vaatlusse, tédis iseend ja oma iimb-
rust, kasi kies. 0lg olal.  Milline onn, milline
rahu ja Onn on meie elu!

Ehk meie touseme siit ja sammume alla
orgu, kus, nie, nagu kehastatud vaikus, uinub
kesk sarapuupddsaid ja valgeid kaski valgelii-
vakaldaline jdrv. On suine pédrastlouna ja tuul
on raugenud, ainult piikesepaiste koveneb
ikka rohkem ja rohkem ja ta tuline korvetus
on tdis uinutavat, saladuslikku jutustust. Val-
ged pilved on taevaservadele rammetus uina-
kus tukkuma jdfnud, kui litkkumatud puried,
puie oksad unistavad vaikses endaette olekus
korvetava pidikese kides ja jirve pind helgib
silmipimestavalt, nagu oleks ta tiis kiilitud kal-
liskive.

Meie istume oma armsamale sammaldunud
pingile suure vana varjurikka paju alla, kust
virskus ja niiskus ei kao isegi poudsel tulisel
piarastlounal. Meie siidameis on rahu ja vai-
kus, koik hingab meiteski seda imelikku sala-
duslikku suise pérastlouna uinakut, ning, kasi
kdes, kdivad meie motted kaugeid kuriooslikke
unistuste radu, mis omased ainult sellele ime-
likule tunnile. Moni iiksik kala sulpsatub meie
jalge ees, virvilised suuresilmsed muinasjutu-
liblikad tantsivad meie ees peegliselgel vee-
pinnal imelist fantastilist tantsu.

Kas pole meie onnelikud?

Ehk oOhtul, kui tuline pidikese soor on ka-
dunud silmapiiri koverusse, kui suured rohe-
lised sdised tantsivad menuetti kirjude lillede
kohal ja kasteniiskus kallistab karastava virs-
kusena rohu, poodsaste ja puie janunevaid suid,
— siis tuled sa véljadelt pikas hobehallis klei-
dis, mis horeda loorina vélistab su kallid liik-
meid, tuled, kded tidis pollulilli ja silmad sira-
mas kui kaks kastest 0it, — su riietes ja su
kidtel on nurmede ja niitude 10hn, su juuksed
on kastest vdhe niisked ja su huuled Idhnavad,
kui oleks nemadki lillelibled, tdis piikest, tuult
ia kauguste avarust.

Sa ligined mulle vargseil sammel ja ma vo-
tan su kie, et seda oma huultele suruda tidnu-
tundes sinu ja elu ees, tinutundes piikesele,
maale, tuulele, kogu loodusele, olemisele, mille
armust meie voime olla jumalad omas maises
elus.

Ning kui siigis tuleb ja rdndavate lindude
ja langevate lehtéede agoonias on suremas meie
suised roomud, laheme véalja kollastesse met-
sadesse ja jagame leinava looduse nukrust,
milles peitub imeline troost, lootus, usk, mis
on kui evangeelium iiksikutele hingedele.

Nommed ja metsaalused on tiis kodunemise.
varisemise aroomi. Meie sammume ja meie
jalzade all sahisevad lehed, ja suured toed, suu-
red kinnised arusaamised asuvad meie hinge,
mis kumiseva kella sarnaselt taob igaviku
1o6ke. Meie konnime kui toe ja saladusleiu
jumalad, kellele koik avatud, ja kogu meie elu
on meie ees lahti, kui suur looduslik ime, mis
meile antud, et meie seda hinnata ja uurida
oskaksime kui kalliskivi, kui ilmutamise raa-
matut.

Ja kui langeb lumi ning matab koik looduse
nukruse, siis langeb meiegi hinge kui valge
kate, kui valge loor matab meie hingesiigavu-
sed ja meie muutume headeks, vaikisteks ning
lepime ilma juurdlemata kobigega, mis meid
iimbritseb.

Meie istume oma lambi valgel, ndeme iiks-
teise profiili kummarduvat raamatu voi noodi
iile ja oleme sellestki Onnelikud. Meie poimime
omad kied vana sohva nurgas, kui raagus puie
taga on ohkumas talvine kollakas oOhtutaevas
ja kuuskede pikad varjud on kustumas lumistel
poldudele.

Ning kas ei ole meie sellestki onnelikud?

Unistused katkesid.

Ligines ohtu.

Albus tousis iiles, et koju tagasi pdoOrata.
Téna ohtul tahtis ta ainult jalutuskiiku teha
linna poole, et hamaruses ndha tornide juttu
laisast uinuvast joest, miS vosvorlikult sdra-
des jookseb ldbi vana linna, milles magab, kin-
nisilmil nii 6rn ja habras, iiks — Uks ja Ainus.

.

Ohtune jahedus oli tulnud rikkaliku kastega.
Maailm lehkas ja kosus; iga iiksik taimejuin
imes ja janunes niiskust. Niitudelt ja madalik-
kudelt tousis udu, laienedes ja sirutades omi
kisi.

Albus sammus maanteed linna poole ja pea-
tus metsatukka juures: s#didl avaneski vaade
linnatornidele, mis ornas sinakas ohtu looritu-
ses olid kujurikkad ja meeleolulised kui mina-
retid.

Albus istus vagusalt, et endasse vajudes
unistada ja maitsta oma Onne.

Oli juba hiline ohtu, kuid polnud pime —
oli sama poolvalgus, mis eilegi. Sama vaikus
valitses iile kogu maa ja maantee oli tiihi, ei
ithtki kéijat ega soitjat.

Uued kujud tulevasest onnest kerkisid Al-
buse unistustesse: iihine elu, iihised huvid.
ithine ilm ja luule — koik see valgus piltidesse.
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mis sildamest kinni haarasid omas sisemises
intiimsuses ja vilises dekoratiivsuses.

Albus ndgi hommikust jirve pinda piaikese
paistel sdramas, ndgi naist tulevat majast var-
vilises hommikukleidis ja ruttavat jirve poole.
end vabastavat riietest ja astuvat hobedastesse
laintesse. Piike vidrvis ta keha roosakaks,
avar taevas vottis endasse ta kuju — ja oli
selles ddretu onn, oli ddretu ilu Albuse siida-
mele, et see oli tema, tema naine, tema Uks

jia Ainus, kelle iga samm kui kiilvas luulet ta
eluradadele.

Ehk Albus nigi lampi pdlevat laual ja nigi
end istuvat selle lambi varjus, kuna wvalges
kleidis naine kummardus klaveri ette ja vottis
akkordi.

Ta kuju naiselik ornus mojus Albusse kui
imepeen siidamest haarav jook, iga ta liigutus

oli kui koige diskreetsem joonistus, mis omas
hapras ilus paistis kittesaamatu kui vari.

Korraga kostsid mingid liginevad sammud
libi Albuse unistuste. Ta kuulatus. See oli
pikkamisi soitva hobuse kabjaplagin.

Pehmelt vastu maad miidisesid sammud ja
aeg-ajalt norsatus loom tasases rahulikus soi-
dus.

Albus vaatas segatult taha. Libi hidmaruse
paistis ligineva ratsaniku siluett ja vilkus po-
leva sigari ots.

Ratsanik joudis Albuse kohale, kummardus
natuke korvale, et istujat paremini silmata, ja
kergitas miitsi.

,,Tere ohtust, herra poeet. Unistate? Kena
ohtu? Olete linnast nii kaugele tulnud?“

See oli noor vabrikant Peegelmann, kelle
suvimaja asus eemal sama tee Adres.
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,Kena ohtu®, vastas Albus. ..Oleme natuke
naabrid, sest mu suvimaja asub siinsamas ligi-
duses.”

~A—al!" wvabrikant viibutas oma kindas
kidtt. Ta aimas toeliselt vanaaja riifitlit jirele.
isegi viike sulg oli ta rohelisel kiibaral ja ta
ratsaiilikond fantastiliselt modern.

Herra vabrikant teeb vist ohtust jalutus-
kidiku?* kiisis luuletaja, et midagi delda.

»The—hehee!" maeris vabrikant ja 16i rat-
sapiitsaga laksatades vastu oma ldikivat lakk-
nahast saapa sairt. ,Kuidas seda celda! Ma
armastan ratsa sOita — tjaa! Aga tdnane soit
ei ole lihtne 16busdit — nii hilja pealegi — the-
hehee, ma pole moni romantiline riifitel, kellel
00 nii raisata, ma olen drimees.”

Ja kuna Albus vaikis, soovides lopetada
juttu, 16i vabrikant uue laksu vastu saapa sdirt
ia jatkas:

. Teie olete luuletaja, hra Albus, Gelge mulle.
kes on selles linnas kd&ige ilusam naine!*

~Raske Oelda, igal oma maitse*, tegi Albus
uut katset juttu lopetada.

Kuid wvabrikant oli kiesoleval momendil
nihtavasti selleks liig jumalikus tujus, kui et
jutuseltsilisest nii kergesti loobuda.

»Tunnete teie niitlejannat Asta T-d, herra
Albus?*

»Ja, ma tunnen teda‘, vastas luuletaja, kuna
koik temas virises ja ta kitega Ohus tuge pidi
otsima.

Kuid vabrikant ei pannud omas jumalikus
tujus teist palju tdhele. Ta keha mingles sir-
getes sihvakates liigutustes oma tantsiva ho-
buse seljas ja ta tombas taskust kuldse sigari-
toosi, mida asjata katsus luuletaja ette sirutada.

,lanan teid,” iitles see. ,Ma ei suitseta,
nagu teate.“

»3007 Olen unustanud selle.”

Ta sai 16puks suure vaevaga omale sigari
suhu, veel suurema vaevaga liks tal korda
seda poOlema siiiidata, ja tikku laia shestiga
maha visates, Kkiisis ta:

., Tdhendab, teie tunnete teda? — Vaban-
dage mind, herra Albus, et ma teid siin nii-
viisi tiilitan ja kinni pean, aga ma olen tdna
ohtul koige onnelikum inimene maailmas ja
teie juhtusite praegu mu teele, kuid millisele
teele!*

,Millisele siis?* kiisis Albus tarretunud sii-
damel, kuna tal soov oli teise upsakale kujule
pale palet vastu astuda ja talle nikku naerda
kui hullumeelsele.

Kuid vabrikant jatkas.

»lana o0sel kell 12, pirast etendust”, ra-
porteeris ta pidulikus toreduses, ,,votab mind
jumalik Asta omas korteris vastu ja annab

mulle 1opuliku otsuse, kas ta minuga abielly
astub voi ei — ning — ning miks salata, herra
Albus, mul on koik lootused, ei, mul on kdik
andmed, et mu igatsus tdide ldheb... Noh,
iitelge, kas ei ole ma kdoige Onnelikum inimene
maailmas ja kas ei ole mul praegu kodige tore-

- dam tee ees, mis inimesel olla voib...“

Ning vabrikant surus kannused hobuse ku-
bemeisse, nii et see tagumistele jalgadele piisti
tousis, ja siis tiirles ja keerles, kui oleks saa-
tan ise ta seljas. '

WSellepdrast, naeris Peegelmann, ,,0len ma
praegu hull, herra Albus, olen joobnud, olen
onnekiillusest hibematu Teie vastu. Jah, olen
drimees, kuid olen praegu siiski vanaaja riiii-
tel. :

Albus ei kuulanud teda. Ta rind tousis ja va-
jus, ta silmad polesid. ,

. See pole toOsil™ sai ta viimaks sOna suust.
.Teie valetate!*

o ,.Mis, mis, mis?*“ kogeles vabrikant. ,,Kui-
das... ma ei moista teid... korrake mulle!*

,,1eie valetate!” rohutas Albus tidie rinnaga.
.lial, iial ei saa Asta T. teie naiseks, kui ta
teid ka vastu vétab. Ta on minu!“

Kestis tiikk aega, enne kui vabrikant toibus.
Siis kolas ta suust halvakspanev naer.

»leie... teie... teie teete nalja! Teie
Illaif‘eks saama peaks Asta T.! Olete teie
e

., Teie ise iitlesite, et te seda olete!l*

,wJitke nali!® 16i vabrikant kdega. ,Rii-
kige kui mees. Utelge mulle, herra luuletaja,
millega — millega saate teie sarnast naist,
kui seda Asta T. on, iiles pidama?

»~Kuidas — iiles pidama? Ma tean ise pa-
remini, kuidas ma seda voin. Ma ei ole pi-
ris vaene. Ma péarandasin isalt talu, mul on
suvimaja, ma teenin oma kirjandusliku téoga...

,Hahaha!* naeris vabrikant iilbes avalik-
kuses. ,Teie pole ‘vaene... teil on talu...
suvimaja ... kirjanduslik t66 ... Ning sellega
— sellega tahate teie rahuldada Asta T-d!*

»Mul ei ole mingisugust lusti teiega vaielda.
Aga oOelge mulle , millega tahate teie. voita
Asta T-d!*

»Mina?‘“ Vabrikandi hdil oli jiiselt tosine.
»Mul on see, mis sarnasele naisele tarvilik.
Ma annan talle elu toreduse ja mugavuse, ma
limbritsen ta hiilgava kiilluse ja rikkusega. Ma
katan ta koige kallimate nahkade ja briljanti-
dega, lasen tal iiles astuda kdige sdravamas
iimbruses, koige hiilgavamates tualettides.
Ning tema toad, tema soiduriistad, tema teen-
rid! Nendest saab muinaslugusid riddgitama,
nendest kirjutavad lehed ja ilmuvad pildid aja-
kirjades. Sarnane naine peab ja saab olema
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Asta T., sarnane ta on, nii téesti, kui ma siin hindavad, siis, kui neil ilus kleit seljas ja kenal
istun, voi olen ma niisugune naiivine unistaja. tualetlanal 16hnav kirjapaber, kuhu nad sarna-

nagu teie, kes elust midagi aru ei saal”
.lgal iithel oma arusaamiie, hra Peegelmann.
aga kuulake niiiid, mis annan mina Asta T-le!*

,Olen toesti uudishimuline®, kostis vabri-
kant varjamatu irooniaga.

..,Ma annan talle kogu ilma avaruse ja suu-
ruse’, raakis Albus. ,,Tdhise taeva all seisame
meie, kui meie iimber miihiseb ilmaruum. Meie
kied on iithendatud, meie siidamed tuksuvad
iiksteisele. Ja ma sirutan kie ja iitlen: see on
koik sulle! Kuula, kuis kohiseb aegade otsa-
tus, nde, kuis igavik laotab meie kohal omi kasi.
aga meie — meie kahekeski — seisame kesk
seda saarena ja tunneme roomu omast olemas-
olust, omast armastusest, sellest, et kuulume
iiksteisele koigega, koigega, mis meil on, et
meie tunneme iihes elu ja olemise didretut roo-
mu ja luulet ja iihes rindame kui kaks meteoori
laotustes, kuni kustume ja kaome suuruste
sutiruses, mille osad meie oleme.

Teie, ilbe, Ilithikese moistusega drimees.
radgite omadest varandustest, haledatest iiksi-
kutest kalliskividest, mida teie osta jouate,
monest looma flahast, mida teie oma naise
olale tahate laotada ja mis teda jumalannaks
peab tegema, teie rddgite tubadest, mis mui-
nasjutulised peavad olema, — need viikesed,

kitsad kongid kusagil driruumide korval, kus_

teie ise kauplete inimeste higi ja mustusega,
— oh teie vaese ja alatu elu kummardaja!
Minu pédralt on paikese ddretud valjad, maail-
mavaranduste igavesed varasalved mulla
poues, mis meie jalge all, minu pdralt on maa-
kera laiad lagendikud, tdis elu tuhandekiilgseid
ilmutusi. Koike seda pakun ma omale naisele:
Nie selle ilu, tunne selle suurust, maitse mi-
nuga iithes elu muinasjutu véluvat vigevust!

Kas ei ole meie onnelikud?

Sest elu ilu ei ole nende vdheste asjade ndh-
tavas kiiljes, mida Teie omandada suudate, elu
ilu on koikide olemasolevate asjade sisemises
omandamises ja omaduses Suurest Kujutlusest
luua realiteeti — koigest sellest, mis olemas,
osata voOtta oma osa, oma Sisemine osa, mis
elu teeb suureks vidgevaks ja toeliselt ilusaks
poeemiks, usuks, religiooniks, kus elu ja surm
%ula‘vad kokku 1ga\71kuga kui maaratu, ddretu
onn!*

Albus 1opetas. Ta rind lainetus. Ta seisis.
kded rusikas, silmades helk, ta kuju oleks kui
kerkinud iga ta sOnaga ja ta sonad oleksid kui
omandanud vilise kuju ja vormi.

»Vaga kena luuletus®, iitles vabrikant tdiesti
killmalt ja puutumatult. ,,Mina ei loe luule-
tusi. Ja réddgitakse, et naised neid ainult ajuti

seid tundmusi iga nelja tuule jaoks kopeerida
voivad. Aga head 6dd. herra Albus., palun
viga vabandada, et Teid tiilitasin, mul on rutt.
kell on juba 11 ja ma pean linnas veel iimber
riletuma.*

Piitsahoop — ja vabrikant muutus siluetiks.
kuna hidmarusest laksusid ta hobusekabjad.

Albus seisis tiikk aega rahulikult.

Ta p6oris timber, et koju minna. Kuid mo-
nesaja sammu jirele jdi ta seisma. Rahutus
ja kahtlus haarasid ta. Ta tuli uuesti maan-
teele ja peatus. Kaugelt, vaevalt, kostsid veel
hobuse kabjal66gid, mis liginesid linnale.

Uks moment — ning Albus ruttas linna
poole, ta kiirustas samme, higi tuli ta otsale,
ta jooksis.

Kord kesk teed seisma jdddes, et hinge haa-
rata, kuulis ta, kuis linnas kellad 16id pool kaks-
teist.

Ning uuesti jooksis ta.

Juba muutusid tornide siluetid massiivse-
teks hallideks hiiglasteks, kaugel puie keskel
vilgatus j0e vosvorlik pind.

Kellad 10id kolmveerand kaksteist, kui Al-
bus esimeste majade juure joudis. FEi iihtki soi-
duriista. Niiiid lagisesid vana linna uulitsate
kivid ta jalgade all ja iiksikud vastutuluad 16id
end ta eest kohkudes korvale.

Viimaks jogi.

Pimedad vagusad uulitsad, nagu vanas Itaa-
lias.

Rida suuri halle maju.

Siis dakki rida valgustatud aknaid vana au-
vidrse stiilirikka maja alumisel korral, mis ava-
nesid leherikkasse aeda. Need aknad! Albuse
siida tahtis 10hkeda. Need aknad olid talle ta
onne varavateks.

Ta pidi kirjeldamatus drevuses kella helis-
tama, kui ta lehtaia tagant kuulis naiste haili.
Mingis eelaimuses peatus ta.

Raidkijaid oli kaks.

Albus surus enda pimedasse nurka vastu
vidtkasve ja joi ahnelt avanevat pilti.

Lahtise akna all istus kaks naist ja teine
neist oli — Albuse siidames kui katkes midagi!
— teine neist oli Asta — tema Asta!

Naiste ees oli ‘viike kaetud laud, nad istu-
sid mugavalt iiks diivanil, teine tugitoolil ja
naersid koige l0busamas meeleolus.

,Uhh!* iitles kuulus niitlejanna. ,,Tdna-
seks jille ldabi. Kui hea tundmus — vaba ja
enese paralt olla ja mitte kellegagi tegemlst
teha!*

,Aga vabrikant?“

Asta naeris.
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»Oh, teda ei vota ma, lihtsalt, tdna enam
vastu. Lasen teenril telda, et teatrist haigena
koju tulin. Las’ ratsutab veel mone korra oma
Rossinante seljas. See meeldib talle.”

~Aga ta on rikas.”

~Seda parem, kui ta end histi piinab. Siis
on ta vihem uhke omast varandusest, kui mul
teda tdesti kunagi tarvis peaks olema.”

Teine daam naeris.

wJa su teised austajad? Su poeet? Téina
ei tule vist enam keegi?"

,»Poeet?"

Asta ndgu muutus, ta oli niilid peaaegu nii-
sugunie, nagu Albus teda nédinud, nagu ta teda
surunud oma hinge igatsustesse.

,Poeet?” kordas naine peaaegu kinniseil
silmil. ,,Ta meeldib mulle — viga! Kuidas
ta rdagib! Kuidas ta vaatab! Mulle meeldib
temas, et ta nii diskreetne on, nii puhas, nii
austav. Ta mojub minusse alati {iilendavalt,
ma saan kui viikeseks ornaks armastajaks ta
juures, ta loodusilust vidrsked sonad viivad
mind kui metsadesse, luhtadele ja aasadele.
nagu oleks ma tulnud Bocklini pildilt ja konnik-
sin ta muinasjutu maastikul. Toesti, ma peak-
sin kord seda stseenil proovima.

»Aga ta armastab sind?“

,.Kes ?¢

,Poeet?"

Ol jumal, palju on neid, kes mind armas-
tavad...”

Ja sina?* )

Niitlejanna avas silmad; ta vottis klaasi ja
ioi, ta oli niiiid jille teine.

~Tahad sa oelda, et ma kedagi el armas-
taks?*

Teine naeris.

,0, sina! Ja pangapidaja Norbeck on sinu
piarast lubanud end maha lastal!*

Jah, temas meeldib mulle ta kuum eks-
pansiivsus, kui tema, kiilm drimees, keema li-
heb, nagu oleks ta koige tulisem luuletaja, kui
ta valmis on iihe suudluse pédrast rea kange-
lastegusid toime panema, nagu romantiline so-
iamees...“

Niiiid ei voinud Albus enam kuulata.

Nagu joobnu vankus ta aia juurest. Paari
minuti jooksul oli temas purunenud ta ilm.

Kui ta iile uulitsa komberdas, kuulis ta oma
taga auto surinat.

Ta vaatas taha ja nigi autot selle ukse ees
peatuvat, kust ta praegu lahkus.

Keegi herra tuli autost ja rddkis midagi
teenriga. Siis astus ta autosse tagasi ja soitis
dra.

Vaene Peegelmann! Alfred Albus ei olnud
talle enam kade.

MUISTSED MUUMIAD JA PURAMIIDID EGUPTUSES.

KULTUUR-AJALOOLINE KIRJELDUS.

Muumiat ndha — tdhendab imestada, mo-
telda ammu mo6oddunud lugudest ja juhtumis-
test, mis ta meile koik ei teaks rddkida. Mis-
sugused imelikud méilestused peituvad neis tu-
handeid aastaid suurepidraselt alalboidunud
muumiates!

Vanad egiiptlased uskusid hinge surema-
tusse ja olid kindlad, et hing ajajooksul maisesse
kehha tagasi tuleb. Sellepdrast loeti ka sur-
nukehade alalhoidmist iiheks pithamaks kohu-
seks.

Herodotos ja moned teised ajaloolased tea-
vad meile sellest nii mondagi jutustada. Sur-
nute balsameerimist toimetas isesugune iihi-
sus, selts. Soovijatele niidati tootoas kolme
liikki muumiaid. Koige kallim nendest maksis
talent hobedat — umbes 250.000 Emk. Selle
valmistamisviisi juures vdetl peaaju ldbi nina
ja sisemised orgaanid kiilje sisse 10igatud augu
libi vilja. Tithjad kohad pesti palmiviinaga
iile, tdideti kassia ja teiste Idhnavate ainetega

ja ommeldi siis kinni. Peale seda jdeti keha
70 pdevaks natriumisse ligunema; siis voeti
ta vilja ja pesti uuesti iile, madriti histi 10h-
navate salvidega ja méssiti linasest riidest
seostega, mille ddred liimiga tehtud, kinni. Ol
juhuseid, et mone muumia juures oli ligi 400
jardi pikkuselt seost. Osad, mis kehast vilja
voeti, tehti puhtaks ja hoiti isedralistes wvaa-
sides alal.

Teise liigi juures pritsiti kehha seedrioli —
oige kange sulatisaine — ja asetati ta siis nat-
riumisse. Muumiatest, mis sarnase siisteemi
jrele valmistatud, on jirele jiinud ainult luu
ja nahk. Kboige odavama viisi juures, mida
tarvitasid ainult vaesed inimesed, pesti ja leo-
tati keha ainult soolvees ja anti ta siis omaks-
tele matmiseks. Monedel juhtumistel hoiti sur-
nuid mee sees. On alal hoidunud, muuseas,
viikese lapse keha, mis meekruusi oli pandud.

Mboned alalhoidunud muumiatest on mustad
ja kovad ja ei nii sugugi purunevat, teised aga.
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Piiramiidid.

mis valmistatud on igasuguste 16hnadlide ja
salvidega, lagunevad varsti peale seda, kui nad
on lahti voetud; moned on kollakat virvi ja
muutuvad vidga abrasteks; kuid on ka niisu-
guseid, mille juures on alal hoidunud tiielik luk-
mete painduvus.

Tarvitusele vottes abinousid midanemise
vastu, oli tarvis ka keha sarnasesse kohta pai-
gutada, kus ta Kkurjategijate ega metsaliste
kitte ei satuks. ,JIgavese rahupaiga® valimine
rippus dra kadunu rikkusest. Vaese inimese
soolatud keha pidi rahul olema ohukese hauaga
kas liivas ehk kusagil m#dendlvakul voi 16puks
ithishauaski. Enam joukamate muumiad ase-
tati telliskividega volvitud koobastesse, rikkad
aga maeti paris majadesse, n. n. mastaba, ehk
jille piiramiididesse.

Matmist toimetati isedralise pidulikkusega.
Preestrid ja kadunu sobrad lugesid palveid,
et Ibat, maine keha, muutuks Sabiks, s. o. hin-
geliseks kehaks, saaks taeva minna ja seal ju-
malate keskel istuda. Surnul oli ka teisik ehk
vaim, nimega Ka, kes hauda jdi ja siifia ning
juuna noudis.

Pikk, madal ehitus mastaba jagunes nelja
ossa. Ees oli midagi kabelitaolist, kuhu ka-
dunu omaksed oma anded t6id ja kus vaimu-
likud ohverdasid ja Osirisele palveid lugesid.
Seina 00nsusse oli peidetud serdab, kadunu
kuju sissemiiiiritult.  Seina oli jdetud kitsas
avaus, et ohvrisuits kuju juure voiks pddseda:
sihiks oli siin ndhtavasti uue asukoha muret-
semine Ka’le, kui muumia juhtumisi purusta-
taks. Siit viis maa-alune tee ehk shaht muu-
mia asukohta. Seinad olid seal kaetud 10igete
ja maalidega, ja oli ka laud annete jaoks ja
kaks-kolm suurt nou vee ehk viina jaoks. Sel-
les ruumis puhkas muumia suures massivse
kaanega, kivist sarkofaagis; kaan oli tsemendi
ja naeltega kinni pandud. Sissekidik miiiiriti
kinni; shaht tdideti mulla, liiva ja kividega, ja
surnu, kes niiiid véljaspool iga hiddaohtu oli,
jdeti igavesti rahule, — kui ainult varga kisi
teda kuidagi ei eksitanud.

Aastasadade jooksul muutusid aga matu-
sekombed ja hauda hakati tooma igasuguseid
asju. Kiilluseni kanti peeneid toitusid ja toodi
ka koik asjad, millega kadunu oma maapealses
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elus oli harjunud: moobel. riided, sojariistad.
jumalate kujud, amuletid, mis surnut pahade
vaimude eest pidid kaitsma tema viimsel pikal
teel, jne.

Kalliskividest sitikad, papiiruserullid, 1oh-
naolide noud, kammid, peeglid, noelad. loki-
kadrid, sandaalid. silmade wvirvi torukesed,
toolid, kushetid, tsimblid, kellukesed, vibud ja
nooled, moogad. odad, minguasjad, kuldsor-
mused, kdevorud, parlid, kullast ja ametistist
kaelakeed, — need on asjad, mida koik vanade
egiiptlaste haudadest on leitud.

Andeid toodi teatud paevadel. Ja hiada sel-
lele, kes seda piiha kohust ei tditnud, sest Ka'l
oli peaaegu samane voim kui jumalatelgi siiiid-
last karistada. Monedes haudades leiti véiik-
seid kujukesi, mis kadunu késu jdrele inimes-
teks pidid muutuma ja tema eest rasket tood
tezema, mis talle peale surma ehk teha an-
takse. Oli arvamine, et surnut sunnitakse mi-
dagi tegema, nagu: kiindma ja kiilvama, maad
niisutama ehk liiva idast lidne kandma.

Piiramiidide saladus tuli avalikuks aastal
1837., kui inglane Hovard Waise tee maa-alu-
sesse rahupaika iiles leidis, mis Ibises kol-

manda plramiidi juures vidga siigavale maa
alla oli kaevatud ja kust ta kuninga Men-Kau-
Ra, surnud a. 3633. enne Kr., jddnused pieva-
valgele toi.

Tema leidus lahendas juba I6pulikult nende
méidratu suurte echituste saladuse, mis juba
6000 aastat seisavad vahtidena suurel surnu-
aial Liibia korbe ddres, kuhu vanad egiiptlased
matsid omi surnuid.

Massiivsemad kui ikski muu ehitus, varus-
tatud kavalate salakédikudega, ilma akende ja
usteta, igalpool sulutud ohukindlate kivimii-
rakatega, paistsid nad tiiesti ligipddsmatutena.
Kuid miski ei suutnud varjata Men-Kau-Ra jii-
nuseid praegusaja uurijate siline eest; pealegi
rikuti piiramiidide rahu juba vanasti kallisas-
jade otsijate poolt. Juba 1226. aastal valitsev
kaliif uhkustas, et ta pitramiididest hulga kuld-
asju oli julenud varastada.

Hovard Waise algas sellega, et ta kolmanda
pliramiidi d4ra mootis; ta leidis, et piiramiidi
korgus on 210 jalga ja iga kiilje laius aluse juu-
res — 350. Ehitusse tungides, esiteks umbes.
pdrast aga oOiget kdiku leides, leidis ta jirk-
jargult ka koik teised toad ja kiigud ja joudis

Piiramiidid ja sfinks.
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muumiani, mis
50 jala siigavusel
piiramiidi all asus. Sealt
leidis ta Kkivist sarko-
faagi, puust kirstu peal-
kirjade ja kuninga nime-
dega, ja linadesse méssi-
tud muumia. Raske sar-
kofaag, mis umbes kolm
tonni kaalus, tosteti suure
vaevaga vilja ja saadeti
a. 1838. Inglismaale.

Kui arvesse votta seda
to6d, mis sarnase ime-
haua valmistamiseks dra
kulus, ja piina, mis seal-
juures toolised pidid kan-
natama, peab tahtmata
kaasa tundma  Onnetu
Men-Kau-Ra’'le. Ta ei
moistnud arvatagi, et
tema porm, mille rahu-
paigaks ta - nii palju ini-
meste hoolt ja vaeva ku-
lutas, vaatlemiseks ja
imetlemiseks vélja pan-
nakse Londoni rahva-
muuseumis, kaugel oma
siindimis- ja suremisko-
hast. Palju vigevam kui
Men-Kau-Ra, oli kuulus
ehitaja - kuningas Hufu
(Heops), kes 16i sutire pii-
ramiidi, — i{ithes alusega
451 jalga kdrge ja 755-
jalalise kiilgedega, mille
ehitamiseks  umbkaudse
arvamise jirele 85 miljoni
kubikjalga kive ldks. Aja-
lugu raigib, et seda piira-
miidi ehitati 20 aastat, ja
et seal tootasid 300.000 inimest kolme vahetu-
sega, 100.000 inimest vahetuses.

Huvitavaid lugusid rdidgitakse Seti [ kuul-
sast alebaster-sarkofaagist. Seti I, Ramses |
poeg, valitses 1370. a. enne Kr. ja oli sdjakas
kuningas, — hivitas rindavaid suguharusid ja
tuli alati rikkaliku s6jasaagiga tagasi, muuseas
161 ta médratul hulgal ka kuulsat seedripuud
kaasa. Tema leidis ka kulla- ja vaselademed.
ehitas suured templid, kaevas korbesse kae-
vud ja sillutas teid. Ta suri ja maeti ithes 700
kujukesega, kes tema eest Theba kunmghkus
orus t66d pidid tegema. .

Siia reisis mineva aastasaja algul Belzoni.
Suure otsimise jirele leidis ta viimaks haua
rea tubade, eeskodade ja sammaskiikudega;

viimaks
umbes

Stinks.

seinu katsid suurepidrased kuninga t6od ja te-
gevust kujutavad olimaalid. Kuid kahjuks oli
sarkofaag tiihi, ja ainult purustatud kaan lamas
ta korval kiviporandal. Alles mitme aasta pi-
rast leiti kadunud muumia ja veel kaunis ise-
dralistes tingimustes. Kairo voimudele teatati.
et araablased juba moénda aega papiiruse, pii-
hade sitikate ja teiste muinasasjadega kauple-
vad, mis, ndhtavasti, mone kuninglikn muumia
juurest ‘olid varastatud. 1881. aastal otsustati
seda asja jdlgima hakata. Aega viitmata asuti
t00le ja varsti vOeti keegi salakaupmees kinni.
Viimaks tunnistas iiks riisuja, draandmist kar-
tes, oma siiii iiles. Ta viis valitsuse agendid
osavalt kaetud muistse haua juure, mis Wel-el
Baharis, Niiluse ldinekaldal asus.



1082 A

U Nr. 33

See koobas oli tidis izasuguseid kirste, muu-
miaid ja teisi kallihinpalisi muinasasju. Ja
teiste kuningate, kuningannade, kuninga tiitarde
ja lilempreestrite scast leiti viimaks ka Seti |
kadunud muumia.

Siitsamast leiti ka Ramses II, kelle kisul
Israeli rahva poeglaste tapmine olevat siindi-
nud.

Varemalt tarvitati muumiaid viga imelik-
kuks otstarbeks. Kolm- voi nelisada aastat
tagasi tehti LAane-Euroopas ,Egiiptuse muu-
miast* kuulsaid arstirohtusid. Siis tehti muu-
miast veel vidga head virvi, mis iildiselt tun-
tud oli nime all ,,muumia.*

Viga huvitav on tdhele panna Briti natsio-
naalmuuseumis muumiate kidsi. Uks kési on
seal rikka oma, kuld kidevoru ja viikese kuld-
sitikaga sormusega. Teine on ndhtavasti vae-
semehe kiisi. Temal pole midagi, peale jame-
dalt tahutud sitika, ja seegi on nooriga kie
kitlge kinnitatud.

Nii ei tasanda surmgi seda seisuse vahet,
mis elus kahte egiiptlast lahutas. Voimalik, et
nad taevas muutuvad kord sarnasteks.

Eestistanud Kaak.

LORD NELSONI VIIMANE ARMASTUS.

SCHUMACHERI AJALOOLINE ROMAAN.
Tglkinud E. J.

P. S. Praegu saadab kuninganna
kapten Hoste’le diamantsormuse, lae-
vastikule kuus pipet!) viina, ohvitseri-
dele kaks wvaati, ja igale mehele iihe
quinee®). Olen talle ta saatekirja Teile
Inglise keele tolkinud. Ta on nonda
kokku seatud, nagu tuleks ta monelt
vooralt, kes Inglismaad armastab ja
Nelsoni imetleb. Kuna sdoda Prantsus-
maa vastu veel pole vilja kuulutatud, ei
saa ta nii avalik olla, nagu soovib. Kuid
ta on juba nii kaugele ldinud ja oma
roomu Teie voidu iile nonda paljastanud,
et keegi ta poolehoiu juures ei kahtle.
Ta palub mind Teile sona sdnalt edasi
anda: tema soov Teid jille ndha on suu-
rem, kui raskejalgse naise pealiskaudne
tahtmine®); igavesti on ta Onnetu, kui
Teie ei tule. Jumal onnistagu Teid!

P.S. P.S. Ma pean Teile veel iit-
lema, kuis niiiid riietun. Kiisige Hoste’
ilt. Mu loor on sinine*), millesse on ti-
kitud kullaga laevamasti kaheharulise
otsaga lipud. Mu korvardngad on Nel-
soni ankrud. Koik on nagu iiks meri-
kujutus, iiks Nel-sonett... :

Siinjuures veel paar sonetti. Pean
ma koik saatma, mis Teist on kirjuta-
tud? Siis peaksin terve laeva tiitma.

1) Hispaania viinamdot, mis umbes 2860 liitrile
vastab.

2) 2145 marka.

3) Selle all motles ta oma raskejalgset minyjat,
printsessi Klementinet.

4) Nelson kandis rear-admiraalina sinist lippu.

Voite mu Kkripseldusi lugeda?
Olen lapsik, eks? Aga kui roomus-

tatakse ... Veel kord, Jumal dnnistagu
Teid! Jumal Onnistagu Teid!
Emma.*
* *
*

Kapten Hoste’i lahkumisaudientsilt hoovis
tuli sir Villiam koju ja tdoi Emmale kuninganna
poolt kinnipitseeritud kirija.

Ta ulatas selle pealt niiha iikskoikselt. Aga
ta silmalaude tasases tuksatumises tundis
Emma ta undishimu, ta rahutust. Sest peale.
kui ta kiisimata tol korral Troubridge’le saa-
tekirja ithes Maria Carolina- salakisuga Nel-
sonile kaasa oli annud, aimas sir Villiam juba.
et Emma tema eestkostmist enam ei vaja. Sir
Villiami votted ja kavalad abindud oli Emma
koik tundma Oppinud; midagi uut ei voinud
ta temale enam Opetada. Saatkonna histion-
nestunud asjakdigu teeneid luges sir Villiam
omaks, voitis selle 1dbi vilisministeeriumi suure
lugupidamise. Auahneks ja halbiks oli. ta va-
naduses muutunud. Toepoolest viis ta aga
ainult Emma ideesid 14bi.

- Emma ei kadestanud teda ta odava kuul-
suse pdrast. Jai meelega pimedusse, kus ta
Nelsoni rohkem aidata vois kui oma vdimu
kiitlevas silmapaistvuses.

Kunagi oli ta sir Villiami tigedust kartnud,
tema kahjuroomu vihanud. Niiiid oli see talle
vaid moni pentsik isik. Vahetatud olid osad
nende koomilises abielus. Korgemeelse pare-
miniteadjana oli sir Villiam varemalt Emma
peale alla vaadanud. Niiiid vaatas ta iiles tema
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poole. Vankuja kiisiia, kes isezi oma uudishi-
mule sonu ei julenud anda.

Meelega vottis Emma pikkamisi Maria Ca-
relina kirja tema ndppude vahelt ja avas selle.
Tiikike paberit kukkus wvilja. Valetunnistus.
milles Emma vastutust erapooletuse rikkumise
cest enese peale vottis... Poaiki iile selle oli
Maria Carolina kKolm sona kirjutanud.

LAbukiri 14bi lahendatud.

Hoolikalt pani Emma paberi kokku. Vor-
mis sellest iihe neist viikestest laevakestest.
mida ta lapsena oma kodupaigas Deejoele oli
asetanud, et nad ujuk-
sid kaugele saladusli-
kule merele.

Naeratades pani ta
selle niiiid veega tidide-
tud pesukaussi ning
siifitas polema. Imes-
tanult vaatas sir Villiam

pealt, peitis vaevaga
oma viha, oma pettu-
must.

,.Mis sa teed? Miks
poletad sa selle? Kas
polnud see midagi taht-
satia

Haruldase pilguga
vaatas Emma ta poole.

,, Tdhtsat? Ainult
paberilaevuke. Paberi-
laevuke, millega Nelson
,Orient’i” Abukiri juu-
res poletas!®

Kas polnud see non-
da? Kunagi poleks se-
da suurt lahingut 166-

neid ei rusunud enam hirm Buonaparte sala-
jate hivitust dhvardavate plaanide eest. Ja
kellele olid nad tinu volzu?  Ainult Maria Ca-
rolina teadis seda.

Tema tanu olid kohustused. mida ta Emma
peale pani. Peenetundeliselt jii ta haiguse
tottu vastuvotust eemale. Lasi Emmat selle
au osaliseks saada, et ta pdistjale Neapeli
alandlikkust ja austamist edasi andis. Kinkis
talle voimaluse oma salaja armastatule kogu
rahva ees loorberid ulatada.

Selle pieva kuninganna oli Emma. ..

Nagu kuninganna
sOitis ta sdraval Iouna-
ajal  kuninglikul laeva-
lael. Istus Maria Ca-
rolina korgel Hispaa-
nia Bourbonide vappi-
dega ilustatud toolil.
Kuulatas kuninga mee-
litavaid sonu, vottis
hoovi suuruste siiga-
vaid kummardusi vas-
tu. Temale esitles lae-
vajuht, hertsog Frans
Caracciolo, molemate
Sitsiiliate kuningriikide
admiraal, Kalaabria
koige uhkema viirstisoo
jareltulija. Tema ees
kummardusid  kunsti-
meistrid. Ta wvalis lau-
le ja viise, mida Pai-
siello lauljad ja Cima-
rosa mingijad Vana-
Inglismaa  auks itle

< i o i sinavate
‘,j,%dr,ient‘l} urﬁjlsonipofgis_ Pohja-Ameerika Elhisriikide uus president 3375;3321 r}?gll:da lask-
dutunglana maailma \alvint Uodlidge sid. Teda wvaatlesid
ajaloos valgust heit- imestades paatidel ja
nud, kui poleks olnud seda viaikest paberi- laevadel olijad, kes pidulikult ehitatud parve-
tiikki. dena kuninglaeva iimbritsesid.

Ja niiiid ujus selle tuhk lady Hamiltoni pe-
sukausis, kes kord Lendoni tinavate ilus Emma
olnud. ..

Viiesteistkiimnes peatiikk.

Kaheskiimnes teine september ...

Viie aasta eest samal pdeval oli Emma Nel-
soni viimast korda ndinud, kuidas ta ,,Agamem-
noniga“ paikese tousu hoodgusesse oli kadunud.
Lihtne tundmatu laevakapten. Niiiid tuli ta
tagasi. Sirades noorest kuulsusest...

Neapel valmistas talle pidulikku vastuvottu.
Neapelis ifihendatud kuningate ilm. ‘

Kergemalt voisid nad niiiid hingata, sest

Lumivalgesse Greeka riiiisse riietatud ko-
gus arvasid nad kuulsuse geeniust ndgevzt, kes
nende eel lehvib, ja pitiidsid teda tervitustega
austada.

Kuninganna oli tema.
ganna merivoogudel.

Soitis nagu kunin-

Too paev tuli talle meele, mil ta esimest
korda iiht kuninglikku laeva ndinud Deegolii
vagastel vetel, kaugel Vales’i rannal...

Roosakates, kuldkollastes, purpurpunastes
ja helesinistes virvides sddeledes, niis talle
laev suure, vooramaa linnuna, keda liri mere
tuuled kodumaa rannikule paisanud...
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[lus naine oli sealt valja karanud. Helki-
vates riiiides, sisalikusarnasena rannaliival
edasi liugeldes, oli ta temaga naljatanud. Ol
oma silmade leekidega, huulte hoOgumiste ja
sOnade volumisega tema noore sitdame uint-
vaid soove dratanud. Nagu kuninganna ndis
ta Emmale. Ja niiiid...

Sest peale kui prints Georgi siida ilusale
Maria Anna Fitzherbertile kuulus, ei teadnud
keegi enam Arabella Kellyst. Unustatud oli
ta. Nagu elust kadunud.

Kuninganna. . .
Ah. ainult vanade valitsejate tiitred olid
kuningannad. Jiid selleks ka omas onnetuses.

[segi kuni surmani. Alatult, nagu moni kurja-
tegija kaagile viidud, ei olnud Maria Theresia
tiitar kunagi uhkem olnud, kui sel silmapilgul
mil tema pea rahva hoiskel liiva veeres. Ai-
wult tema nime kahvatu vari pani kogu ilma
leekidesse, pani rahvaste verd voolama. Mee-
letu hullustus, mis kuningaid surmates kuning-
likkust hivitada tahtis! Jumalusest ise niis
reile digus olevat antud valitsemiseks. Ja ini-
meste usus.

Kuna aga Arabella Kelly oigus... ja lady

Hamiltoni oma. ..

Ta oli ilus, vaimukas, andekas. Kandis
kuulsat nime. Siiski oli ta ikka wveel sama
Emma Lyon, kes vilja oli l1dinud Onne otsima.
Koigis oli ta sellele tumedale millegile tanulik,
mis teda selle vana mehe korvale saatnud.
Kui see sureb, on ka tema hiilgus- kadunud.
Tianavate vahejuhtumiste otsijate hulka kuulus
ta, kelle digus meeste tujudest olenes. See 0i-
gus on nagu liiv, mida tuul kokku puhunud.
Lihim laine voib ta dra uhtuda.

Kuninganna oli ta. Sir Villiami armust...

Nonda soitis ta oma armastatule vastu.

Teisiti oli ta seda jdllenigemist enesele viie
aasta eest ette kujutanud. Vihane vastiktunne
oli teda tol korral vallanud rauga vastu, kes
teda oma ihaldusega alandas, ilma wvastu, mis
teda valetama sundis. Ta oli igatsenud tugevat
katt, kes teda toetama, siidant, kes teda ar-
mastama pidi.

Kuna téna...

Nelsonile soitis ta vastu. Armastas teda.
Rohkem kui varem. Kuid siiski...

Mida vois ta temale anda? Oma isamaale
kuulus ta, oma kuulsusele, oma naisele. Moane
petliku onnenéddala jirele jitaks ta tema jille,

nagu prints Georg Arabella Kelly oli jitnud.

Siis aga oleks talle sir Villiam kadunud. Tema,
kelle heast tahtmisest ta oma Oigust saavu-
tas...

Seda ei tohtinud olla! Kunagi ei tohiks ta
Nelsonile kuuluda!

Mis oli temaga. et ta just tdna selle peale
motlema pidi? Oli ta haige. et ta motted nii
alatul teel ridndasid? Kas olid noorte unis-
tuste, magusate kujutelmide naudingud kolme-
kiimnekolme-aastasele sootuks kadunud?

Ah, milline muudatus oli temas selle viie
aasta jooksul siindinud! Tervest hingest, koi-
aist joust oli ta oma armsamat ndha tahtnud.
Niiiid soitis ta temale vastu.

" Kaalus...

Akki drkas ta. Inimesed paatidel olid niisti
tousnud, lehvitasid kiibaraid, viipasid rdtikuid
ja lipukesi, ithendasid oma haidli tugevaks ki-
saks.

Ruttu astus admiraal Caracciolo Emma
juure. Viljasirutatud kdega nditas ta Capri
poole.

Tiberiuse kalju tagant tuli pidikese kies si-
deledes Abukiri laevastik nadhtavale.

113

~.Nelson!... Nelson!...
Tuhandehiileliselt kolas nimi {ile mere.
Kirjude lindude modtmatu parvena lehvisid iga
masti otsas lipud. Kouesarnaselt tdusis soja-
riistade miirin ohku.
,Nelson!... Nelson!...

[13

Miihisedes kajas Cimarosa muusika. Te-
male seltsisid Paisiello lauljad. Rahvahiiiiete
tiivil, suurtitkimiirina voogudel kdlas hiimn.

_ Merijumalale ise niis rahvas au andvat.

,.Nelson!... Nelson!...“

Sihvakalt, painduvalt nagu meripd4suke
seadis end Neapeli kuningalaev Britannia ujuva
merikindluse korvale. Pikkamisi tuli iiksik
mees ..Vanguard’i laevatreppi mooda alla...

Poletav iha valdas Emmat. Ennast kuninga
kisivarrest lahti kiskudes, séostis ta sillale,
mis nende laevu ithendas. ..

Kiituskone oli ta enesele vilja moelnud, mis
oli tdis hodguvat vaimustust. Aga kui ta Nel-
soni vastu seisis, unustas ta koik. Sonatult,
hingetult vaatas ta temale otsa.

Ta nigi vditja aumirke, millest ta kirjuta-
nud. Nigi Horatio Nelsoni varemeid...

Kahvatu, paled sissevajunud, luukereni
laihtunud. Loiult allaripnevas kéiises &drasae-
tud kdsivarre tuksatuv tomp. Ots armiline.
poletatud punaga kaetud: vaevaliselt kokkula-
pitud nahanarmas. Selle all sissevajunud sil-
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mad: iiks pooleldi
taha; teine...
nut...

peidetud paistetunud lau
midagi liikumatut, klaasist, sur-

~Mu Jumal, mu Jumal! Nelson? On sec
voimalik ?*

See kohutus limmatas Emmat. Ja ikk
s00stis tuline juga !dbi ta verisoonte. Segascd

jooned tuksatusid tal silme ees, valusad pisted
olid kuklas, sormeotstes ... Koige jouza voit-
les ta enesega. Kuid kdik tema timber hakkas
vankuma. Ules korgele tousis laev... tiibu
lehvitades, kraaksudes lendasid tuhanded ki-
rendavaid linde ta poole... jalge all vajus
sild ... tumedaks liks koik, pimedaks. ..
.Nelson!... Nelison!.. .

"

Piikesekiir tuli lingest aknast.
dile iile kirjutuslaua. ..

Seal see kiilm naeratus...
seda varem nainud?

Nelsoni naine ...

Tais vastikustunnet pooras ta silmad kor-
vale. Vaatas sir Villiami murelikku nikku.
Tema korval...

See oudus!

Langes pil-

kas polnud ta

See oudus!...

Harras, silmapilgu suurusele
olema see vastuvott.
Niiiid oli koik rikutud.

Ta tahtis iiles tousta, Nelsoni ees vaban-
dada. Aga kui ta talle otsa vaatas...

Oo seda pidsmist, et ta niiiild nutta vois!

Nutta ... tema moonutatud kogu... tema
purustatud nédo... tema oleku siigava kurvas-
tuse iile. ..

Alandlikult seisis ta Emma ees. Ei julenud
silmi tema poole iiles tosta. Tema. see voitia...

Libi pisarate pitiidis Emma talle naeratada.
Vottis ta kde. Silitas seda orna puudutusega.
Otsis talle head sona. ..

Kuid Nelson ei vastanud. Vaikides seisis ta.
Ka Emmal keeldus h#dl. Hirmus vaikus valit-
ses nende vahel...

vastav pidi
Nonda oli ta unistanud.

Kuningas astus sisse. Omal koval taluniku
viisil teretas ta ,.Bourbonide piistjat®, .Itaa-
lia vabastajat®.

wNelson!... Nelson!...

ikka veel karjus viljas rahvas, miirisesid
suurtiikipaugud, tousis ohku merijumala hiima.

Selle vaese Jumala hiimn .. .

% =

(13

Ferdinand vaatles .. Vanguardi®, iitles haa-
vatutele troostivaid sonu, lasi endale laevastiku
kaptene esiteleda, nende seas ka noort ., Tha-
lia® komandanti Josiah Nisbeti, Nelsoni vadras-
poega.

Siis astus Nefson kuninglikule laevale, kus
teda admiraal Caracciolo, Touloni vaitlusselt-
simees, teretas. Muusikahelide ja snjariistade
miirina saate! jputi Neapeli sadama, kus neid
kindluse ragisevad tervitused, kirikukellade
kolin ja lazzaronide hoiskav kisa vastu vottis.
Kes tiheda karjana randa kattis.

Kui Nelson kindlale maale astus, iitles ta
Cmmale esimese sona. Talle oma kde vilja
sirutades, palus ta teda juhtida tohtida. Ja esi-
mest korda tostis ta oma pilgu tema poole.
See oli tdhnendusrikas.

Punastudes pani
omasse. Jilgis talle rahva hoiskavasse
vendusse.

Kuningas, sir Villiam, hoov ... neid ei pan-
dud tidhele. Neid litkati korvale, et Nelsoni
niaha. Esikiijate jarel kadusid nad inimmassi.

Kisi-kdes laksid Emma ja Nelson ldbi pi-
dulikult ehitatud tdnavate leekiva taeva ohtu-
purpuri baldahiini all. Valgetes riietes tiitar-
lapsed kondisid nende eel ning viskasid lilli
teele. Poisikesed lasid sadandetest puuridest
vangistatud linde lendu, et neile vabadust ta-
gasi anda sel paeval, mil Neapel [taalia vabas-
tajat austas. Pimedad tungisid ette, et nende
riideid puudutada, naised suudlesid nende 0lgu,
poski; raugad heitsid nende ette maha, et nad
nendest iile astuksid. Keegi liri franziskaan-
lane-munk pani neile tee kinni, noudis siitita-
vas kones Nelsonilt vastRristlase hdvitamist ja
ennustas talle Rooma voitmist.

Vaevalt suutis Nelson enesele ja Emmale
teed vabastada. Ta ei lasknud tema kitt lahti.
Koiki neid auavaldusi, mis tema iile voolasid,
koike seda metsikult vaimustatud jumaldamist
pidi Emma temaga jagama. Aimas ta, mis ta
temale teinud? Tahtis ta temale kogu Euroopa
ees oma tinu avaldada. Nagu kuningas sam-
mus ta edasi, nagu voitja. Ja Emma oli tema
kuninganna.

Kogu Neapel tundis Emmat, hdiskas talle
vastu, kiitis ta iludust, vordles teda pitha ma-
donna iludusega, kes inimkonnale péaastja kin-
kinud...

Kui rongikiik Palazzo Sessa‘ni oli joudnud,
oli juba 00. Sissekiiigul pdoras Nelson veel
kord tagasi, tOstis sonatus tinus oma kiibara.
Siis tombas ta Emma ruttu enesega dra. Lou-
namaa auavalduste iilimdar nais teda rusuvat.

Kuid rahva kisa kostis ikka veel edasi.
Vahetpidamata hiiiiti nende nimesid, ei jidetud

Fmma oma Kkie tema
Vir-
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enne rahule, kuni nad rodule ilmusid. Siis iihi-
nesid tuhanded héidled iiheksainsaks eemale-
kajavaks elaguhiiiideks.

Nagu marguandmine oli see. Lossi ees [0i
hele paistus lokkele. jooksis miilire modda iiles.
valas hiilcavaid vooge iile terve maija. Ulal
katuse! aga siddeles Iloorberpirjas leegitsev
Nelsoni nimi. vaiduvalgust iilemadrases kiillu-
ses iile vana linna paisates.

Neapel vastas. Igasse nurka tungisid si-
tendavad vood . Cavodimonte uhkelt juukse-
ehtelt kuni Riviera di Chiaja hobeda jalapand-
lani riietus naeratav Parthenope omasse nidu-
riliisse, 1mis oli koetud piikestest ning tihte-
dest ...

* *
*

Rodul seisis Emma Nelsoni korval. Esi-
mest korda vottis ta tema pildi tdiena endasse.
nagu see viie aasta jooksul kujunenud.

Inetu oli ta, viike, sant. Aga ideaali hiil-
guses, mis temast hoovas, niis ta ilus. Tema
voitluse tundemirgid tegid teda suureks. Koi-
kidest, keda Emma tundis, oli tema korgem ja
vidrikam. Nagu roheline metsaga kaetud mée-
tipp viljatu korbe madalate liivakiingaste kor-
val.

Nagu ahelad, mis elu kurvad leegid talle
kunstlikult kiilge sepitsenud, langesid Emmast
kiilmad kaalumised. Sooiuses. mis Nelsonist
hoovas, tulid talle tema iiksildaste 6dde unis-
tused meele. Niiiid ei kaalunud ta enam.

Ta armastas teda, nagu ta kunagi varem
pole armastanud, armastusega, mis tema ihu
kuumas kires vidrisema pani ja iihtaegu ta hinge
jumaldamise puhta valgusega tiitis.

Akki pooras Nelson tema poole, niitas si-
deleva timbruse peale ning vaatas talle siis sii-
gava pilguga silmi.

LKoige selle eest
Teile, Teile!™

Emma raputas pead.

JAinult mone kivikese  suutsin Teie  teelt
koristada. Mitte rohkem. Voit ise..."

Akki segas Nelson vahele.

,Kunagi poleks ma seda ilma Teieta saa-
vutanud! Ja kunagi ei pea Inglismaa seda
Teile unustamal*

Tasakesi naeratas Emma endamisi.
~Inglismaa? Tegin ma seda Inglismaa pi-
rast? '

Nelson oli Emma ldhedal. Ta tuline hingus
puudutas ta poske. Sonatult, kirglikult vottis
ta tema kie...

Magus virin labistas Emmat. Saagu te-
mast mis saab! Ta armastas teda. Oli valmis
talle anduma. Uks inimene teisele. ..

Virisedes ootas ta. Kummardus talle vastu.
Kuid tema. ..

Akki lasi ta Emma kéde Iahti. Taganes arg-
likult eemale. Nagu valmistaks tema ldhedus
talle piina.

Mis ajas teda eemale? Motles ta kiilma
naeratuse peale iile tema kirjutuslaua?

Valgusjuga libises iile ta ndo. Meeletu viha
peegeldus selles, kibe lein, visinud loobumus.

Ja midagi nagu hirm. Nagu piinaks teda
miski kahtlus...

olen Teile tdnu volgu!

Kaua valitses wvaikus nende vahel. Siis

tuli sir Villiam.
(Jirgneb).

RISTI-ASS.

LUDVIG ANZENGRUBER. Téikinud E. J.

Kui on olemas saatusraamat, siis ei voiks
muidugi iikski surelik silm seda lugeda. Oleks
koik ette midratud ja teaks inimesed, mis neile
tulevad pievad toovad — nad voiksid rahuli-
kult omad kied riippe panna. Kes tahaks veel
onnetusele energiliselt vastu panna, kui ta teab.
et see temast mooda ei 1ihe? Kes piiilaks veel
miskit varandust oma kétte, kui ta kindel on,
et sellest ilma jaab? Iga Onnetus oleks hirmu
1abi suurendatud, mida ta enne seda iile elab.
Meie ootaksime seda nagu koer 160ki, kui ta
keppi ndeb oma isanda kides. Igal dnnel oleks
room rikutud. See ei langeks meile enam nagu
selgest taevast alla ega tirkaks maa seest.

Meil oleks koik juba ette teada, ja see ei val-
mistaks meile miskit iillatust.

Nonda motles ka Veishofer, kui ta pikkamisi
mooda tdnavat lonkis. Ta motles veel edasi
ja joudig kindlale otsusele, et midagi ette pole
méadratud. Miks hiiliab siis inimene hidas ia
viletsuses jumaliku ja inimliku abi jirele? Oleks
koik ette tihendatud, mbtles ta, siis annaksin
meelsamini jirgmisel korral maksudemairajale
linnas tubli korvahoobi. Kuid usun kindlasti,
et see seda mitte rahulikult vastu ei vota. nagn
oleks see talle juba igavikus ette deldud, vaia
toimetaks mind jalamaid kindlasse kohta.
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Oi. kui rumal see on, et inimesed oma tu- -

levikku kaardipanemise, finavalamise ja kde-
vaatamise ldbi teada tahavad saada! Ka loo-
davad nad lendava mao munadest ja sellest,
kuidas kohvipaks nende tassi pohia jiib, oma
tuleviku saladusi lugeda. Veishofer tombas
suu polglikule naerule ja siilitas maha. Sarna-
seid loomi pole ega pole kunagi olnud. Kust
nad neid mune kiill kidtte on saanud?!

,.Ah, see neetud kaardipanemine!*
kas siigavasti.

Veishofer oli veel noor talunik. Ta oli tu-
geva kasvuga, kena nidoga. suurte tumesiniste
silmadega, sirge ninaga, veidi laialihoidvate
soormetega. Varskete huulte tile kandis ta ilu-
said vurrusid. Meelekohtadelt alla kuni kor-
valappideni oli ta veidi habemekarvu lasknud
kasvada. Tumeblond juuks oli lihtsalt taha-
poole soetud. Ta kandis korget jimedat vilt-
kiibarat laia paelaga, mida iihel pool teraspan-
nel kinni hoidis, pikka tumepruuni Kalevist kuu-
be, kirju lillelist vesti, kus aga iikski virv liig
karjuv ega silmatorkav polnud, lithikesi piikse
ja korgeid saapaid. Ta oli kena mees. Kuid
tdna ei voinud seda just tema kohta oelda. sest
ta kondis nii lohmakalt ja ta ndgu oli ndnda
mottes tee peale sihitud, nagu keegi, kes —
rahva iitluse jarele — eilast pdeva otsib. Ja
kes teda nonda nagi kondivat, ei pannud temast
miski.

.. lere hommikut, Veishofer, — iitles dkki
keegi. ' T

Veishofer vaatas iiles. Tema ees seisis pi-
sike mehike, kes oleks voinud mis tahes teha,
ennast venitada ja sirgeks ajada nagu moni so-
jamees — ilusamaks poleks ta siiski ldinud.
Uks 6lg oli tal mirksa korgem ja iile selle rip-
pus kaunis suur kott pisut teisele poole alla.
Kalevist miitsi alt, mis oli litsutud pahema kor-
va peale, langesid iiksikud juuksesalgad vilja,
ithed valged, teised kollakad. Miitsinoka alt
ldikisid iimarad sarvprillid, mille klaaside taga
paar viikest halli silma 16busalt ringi ekslesid.
Kodik oli tema nios iimar ja punane nagu tervel
ounal. Mees niis kui mitte heasiidamlik, siis
vihemalt heas tujus olevat. Tal oli seljas kuub,
mille virvi mitte kohe kindlaks ei voinud teha.
Kuna ees rinna peal kalev mustana niis ja alla
palistuste poole roheka jume omas, niis selja-
tagune jalle iilalpool rohekas ja allpool tume.
Selle eest olid piiksid aga selget tolmu-halli
viarvi. FEt nad seal volte heitsid, kus tarvis
polnud ja seal jalle kiskusid, kus ei k&lvanud,
polnud nende siiii. See olenes lookjalgadest,
mis ‘nendes peitusid. Kaks puust tehtud sei-
nakella, mida ,,Schvarzvilder‘iteks* nimetati,
oli ta nooriga iihte sidunud ning olale visanud,

Ta oh-

kust itks neist selia taha. teine ette rinna peale
langes. Nooriotsakeses, mis libi ndopaugu oli
tommatud, ripnesid paar perpendiklit ja pahe-
mas kies hoidis ta fmedat linast kotti. Seda
kKisivart tostis ta aeg-ajalt, vist olid kotis kaa-
lupommid ja tooriistad. Niisuguse koguna sei-
sis rdndaja kaupmees ja kellasepp Mihkel, non-
da laialt kui ta koverad jalad andsid, Veishoferi
ees ja pani temale tee kinni.

.~ lere hommikut. Veishofer®, — iitles ta.

~lere hommikut™, — vastas see.

Lihed kreisilinna?‘

WJals

.Lihed jdlle raekojaplatsi kaupmehelt oma
paari krossi protsenti kerjama?“

Veishoier noogutas pead.

Kellasepp pigistas silmad kokku.

,Oleks kiill parem kui sul koik korraga kies
oleks ?*

- Muidugi.
témmata.
midagi.”

»Mis sa mulle annad, kui sulle suure uudise
iitlen ?*

,»Ah, iitle vOi dra iitle!*

,Eile olin kaupmehe juures raekoijaplatsil.
Voin sulle Oelda, vana oleks roomu pérast ka-
ranud nagu noor kits; moonutas ennast aga
nonda, et ta ndis kui vana lehm. Ta on pi-
randuse saanud. Ukski koikidest nendest, —
iitles ta — kes teda raskel ajal -kiusanud, ei
pea krossigi enne nidgema kui kogu pdrandus
kides. Sina aga, kes sa alati temaga kaasa tun-
nud, void kohe koik korraga kitte saada. Kas
v0oi homme, iitles ta. Ja et ta nonda eile ko-
neles, motlén, on tina see homme. Sul tarvit-
seb ainult suud avada.®

wHea kiill.”

»Aga Veishofer, sa nidid mulle imelik. On
see kellegi koneviis, on see kellegi vilimus,
kes oma raha jalle uuesti kitte saab, mida ta
endamisi kadunuks pidas?‘

»Milleks on mul seda veel tarvis?... Aga
voib olla tuleb see oigeks ajaks, et surnut
matta.”

,Oho, oho, kes peab siis surema? Ega's
sina ometi ise?

,Eval®

»3inu naine? Valeta aga pealegi nonda, et
suu vahutab. Millal ma teda niiiid veel niagin?
Siis oli ta virske, terve ja iimar nagu alati ?*

,Vaata teda aga niiiid!*“ Veishofer litkkkas
kiibara kukla. kuna ta kiega iile madala otsa
tombas. ,Ja, kellasepa-Mihkel, uuest aastast
algas see! Need poOodrased naised oma porgu
rumalustega! Nad olid nalja parast kaarte val-
ja pannud, muidugi ainult nalja pdrast, nagu

Ma ei voi seda aga temalt vilja
Niib, nagu poleks tal varsti omalgi
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nad iitlesid. ja seal tuli minu omale visti-iiss, JIu
see tihendavat surma. nonda oeldi temale.
Selle peale tegi minu oma nii pika nido, et ta
1ouagza peaaecgu lauani ulatus. ..See on ju lausa
patt, — iitles ta ise. — .nalja tahtsin ma ai-
nult teha ja meie Issand Jumal niditab mulle
tott!  Sest peale kujutab ta omale ette, et ta
sel aastal sureb. Kui see poleks nii kurb, voiks
naerda selle iile. kuis ta koike vaeva kokku
votab, et ennustust toeks pidada. Ta laihtub
mul pievast pieva. Sonadega teda poorda ei
saa. Olen juba mitu tundi asjata tema korval
istunud, teda meelitanud. Ta kuuleb mind kiill,
annab mulie igas asjas oiguse. — aga kui me
istmelt touseme on tema viimne sona nagu esi-
menegi: ta pidavat siiski surema! Omas hir-
mus olen juba linnast arsti kutsunud. See van-
cutas pead ja iitles: .Naine on vaimuhaige!®
Selle peale jutustasin talle kogu loo. ..Hm, hm*.
— {imises ta, vottis taskust ninatubakakarbi,
avas selle, nuusutas. aevastas, vajutas kaanc
pikkamisi kinni ja iitles: ., Ja. ja kiillap see
oma rumaluse kiitte ka sureb!* — ,, Tdnan teid,
herra doktor*, — iitlesin, ,,aga mul on ka omast
rumalast Evast kahju.*

Veishofer tombas kiisega iile silmade. .,Pol-
dudel puhub niisugune kole tuul.”

Viike kellasepp raputas selle peale viga
motlikult oma suurt pead ndénda. et miits pa-
hema korva pealt parema peale kukkus. ,Ka
mul oleks sellest naisest kahju!*

,»Ma iitlen sulle', karjus noor talunik, kus-
juures ta kied iiles tostis, ,,ta on juba niisama
hea kui surnud! Nonda ei pea ta enam kaua
vastu. Ei aita miski konelus ja ei ole iihtki
ndou, — 00, sina, verine Onnistegija! Siis peab
ta ju kaduma!®

Selle aja kestes oli kellasepa-Mihkel viga
tahelepanelikult oma jalgu wvaadelnud. Niiiid
tostis ta pead, vaatas Veishoferile otsa ja iit-
les: ,Tead, ma tahan seda asja enne pisut
jdrele vaadata.”

»Sulle tasugu Jumal, kellasepa-Mihkel! Rut-
ta aga! Sul on alati leidlik pea olnud. Jeesus!
Ma ei tea, mis ma sulle selle eest teeksin...*

»Pikka, pikka, Veishofer! Meie pole veel
iihtki jalga teise ette seadnud, ja see oleks alles
samm. Lubada ei v6i ma midagi!“

»Usun, see on raske asi. Kuis tahad sa
seda siis Oieti peale hakata?

s, Tead, kui ma midagi parandama hakkan,
sii§ peab asi mul ikka silmade ees olema. Noh.
lihme niiiid oma teed! Kaitsegu sind Jumal!
Looda pisut. kuid drg liig palju usu. Void iga-
}t\al;les‘ kindel olla, mida kohe teha voib, teen
<ohe.* ’

WKristuse armastusest siindigu see! Kaitsegu
~ind Jumal, kellasepa-Mihkei!™

Ja nonda liks iiks paremale teine pahemale
voole. Veishofer rutuliste sammudega linna
poole, et voimalikult Kiirelt jille koju tagasi
iGuda ja niha. mis sece ridndaja kKaupmees head
on teinud. Ta lootis salakesi, et Jumala abiga
ehk koik wveel hidsti ldheb. Kellasepa-Mihkel
liiks aga mottes kiila poole.

Kesk kiila seisis viike majake. mis oli iimb-
ritsetud korgest puuplangist. Ainult iiks ma-
jasein kahe aknaga oli vastu tinavat. Ja kes
selle elanikkudega kokku tahtis saada. pidi
plangiviaravast ldbi pugema ja iile hoovi mi-
nema.

Sealt liks ka kellasepp sisse. Viike koc:
Fi{{a raske ahela otsas kargas talle lirinal kal-
ale. J

~No-noli, peni, naeris kellasepa-Mihkel.
-Mis sa minult siis 0Oieti tahad, sa suur ahel
viikse koera Kkiiljes?*

To 16i tooriistade kotiga klirinal vastu loo-
ma, kes selle peale voorast hoolikamalt silmit-
sema hakkas. Kas see talle hirmu peale ajas
voi hakkas ta ise asja iile pikemalt motlema, —
lithidalt: ta ronis pikkamisi oma kongi tagasi.

Kellasepa-Mihkel astus kooki, kus tuli 10-
busasti hubises ja kuulis korvaltoas perenaist
tasase hidlega mingit vaimulikku laulu laulvat.
Ta koputas ja astus sisse.

,, Tere hommikut!* _

+Aa, ole tervitatud. kellasepa-Mihkel.

»Ja ja, tdnan viga“, iitles see sest ta ei
moisthud kohe Oelda, mis tahtis, ndonda kohu-
tas teda perenaise halb vilimus. Polnud sest
kolme kuudki mooda, kus samas toas punapo-
seline, tragi naisuke oma kirsipruunide silma-
kkestega tema ees seisis, ja niiiid oli see
tema, voi polnud see tema? Kuid ta leidis nért-
sinud naiselapi, laihtunud, tuhmide silmadega.
Hetkeks vottis kellasepa-Mihkli iimar nidgu nii-
suguse ilme, nagu me sagedasti laste juures
ndeme, kes viha pirast nutta voi naerda taha-
vad, veel aga ei tea, mida teha. Siis viskas
ta tooriistakoti toolile, vottis kellad olalt ja pani
rad kapi otsa. Lihenes perenaisele ning iitles:
.Heldene aeg, kuis nied sa vélja? Oled vast
haige? Kas peremees sinust enam ei hooli?*

., Ah, Mihkel®, iitles talunaine, ,,ma tean kiill,
kuis minuga on ja mis mul on. Void varsti
minu laiba jirel kondida.“

,To-hoo imet, ega‘s see nii hull voi olla.
Teie, naised. kujutate omale sageli kdiksugu
rampsu ette.”
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,.Ma arvan, asi on hull kiill. Ega‘s ma tiihja
ettekujutuse pidrast nii usinasti oma viimsele
tunnikesele ette ei valmistuks, nagu seda prae-
cu teen!™

Perenaine niitas laua peale. kus mingi suur
vana niarune raamat oli lahti 166dud. Kellasepp
astus lihemale ja hakkas seda lehitsema. Pea-
aegu iga lehe peal oli jdme puuldige ja iihelgi
nende seast ei puudunud hirmsad kuradite-niod.
kes hukkamoistetud hingi kiipsetasid, orki aia-
sid ja kes teab mis koik nendega tegid, nagu
see porgus viisiks olevat.

LJKuule“. iitles Mihkel, ,mina sinu aseme!
valinistuksin pigemini taevale vastu ja kui ma
sinu mees oleksin, viskaksin selle raamatu tulle.
Sinu endine kone — et sa ennast surmale ette
valmistad, seepidrast peab ka surm tulema —
on nonda samuti rumal, kui sa iitleksid, et koe-
rad sellepiirast kirpe saavad, et nad endid sii-
gavad!“

Seal sai perenaine tigedaks, viga tigedaks.

»Sina narr®, karjus ta, ..mis moistad sina
piihadest asjadest! Heida oma nalja kortsis,
aga mitte surijatoas! Utle oma teravusi ini-
mestele, kellel midagi peas on, ehk teevad nad
sulle seda meelehead ja naeravad selle iile.
Aga dra vihasta seda, kellel surm siidames
asub. Moistad? Tee, et mu silmist kaod!
Ma oleksin su vastu hoopis teisem. kui ma mitte
nii vdeti ja nork poleks!*

.Na-na', iitles kellasepa-Mihkel,
peitu see viga, seda méirkan kohe.*

Siis vaatles perenaine veidi toa pOrandat,
vist tahtis ta ndha, kas see ka kiillalt puhtaks
oli kiitiritud, ja talle tuli kéhahoog peale. Peale
selle iitles ta nii tasase hiilega, et hiirgi seda
nurgas kuulda ega naabrile edasi poleks saa-
nud anda: ,,Ja, ja, minu kallis Mihkel, sul on
kerge naerda, aga mina tean, mis tean®.

,Poleks raske, arvan, kui mina ka seda
teaksin, mis sina tead, sul tarvitseb ainult éelda.
Kuis sa‘s dkki ndnda surema hakkad?“

»Jumala nipuniite peale.” Siin vottis pe-
renaine kovasti lauast kinni, nagu kardaks ta
kukkuda.

,Oh sina isapojuke®, iitles kellasepp, ..mis
sinuga on? -Kui sul nii raske seista, seal on
ju iste.”

Perenaine istus ja jitkas.
panime meie, talunaised,
kaarte vélja.*

»Kaunis monus ajaviide* arvas Mihkel.

- ,Ja, ja, aga mulle tuli risti-dss.
wRisti-dss ¢

»Ja, risti-iss.“

- ,Noh, ja mis edasi?"

Lrinnus ei

»,Vanaaasta ohtul
omale naabruses

.Kas sellest nole veel killl? Tead siis sina
ka, mis see tihendab? On ta iimberpdordud
vars iilespoole, tihendab voorast maja; on ta
aga oOjeti, varrega allapoole — tihendab sur-
ma.”

+Seda kuulen mina kiill esimest korda®, iit-
les rdndaja kaupmees. . Alati on risti-dss meie
inimestele. kes midagi kaardipanemisest taipa-
vad. kotitdit ootamatut raha tihendanud.*

. Tahad sa mind narrida?” kiisis talunaine.
.Kunagi pole kuulda olnud. nii kaua kui ilmas
kaarte vilia pannakse, et risti-iss kotitdit raha
tihendab. Ja, kotti tihendab see kiill, kuhu
surm mind pistab; hauaristi, mille all puhkama
saan...“

~Ja kiilahanesid tdhendab see, kes asjadesse
segunevad. millest nad ise aru ei saa!" karjus
kellasepa-Mihkel. Usna metsikuks oli ta ikki
Winud. . Kui teie midagi ei tea, siis iirge tehke
sellega tegu. Risti-iss tdhendab ootamatut
raha, see on juba vanasti teada.”

»See oleks uudis!... Surma niitab ta!*™

~Raha!“ moirgas Mihkel ja 10i rusikaga
vastu lauda. ., Tahad sina vana mehega vaiel-
da, kes rohkem ilmas kidinud, rohkem ndinud
ja rohkem teab, kui sina oma neetud naabri-
naistega kokku? Muuseas, usu mida tahad.
haigeta minu pirast, kuni nad tulevad ja sind
vélja kannavad ja kui sa ka risti-dssa oma
kirstu kaanele naelutada lased, — mina jiidn
ikka selle juure, et see surma ei tihenda.*

»~Aga Mihkell* iitles talunaine ja 10i vana-
kese kuulmatu kangekaelsuse iile kded kokku.

,, Veishofi perenaine, iitles kdrmesti vana-
mees, ,,0li risti-dss sinu ldhedal?*

,wJust ruutu-emanda korval, mis minu kaart

oli.”
. Tean, tean, vallalistel on harilikult siida-
medaam, abielus olevatel naistel ruutu. Aga
luba omale oelda, perenaine, elusalt mina siit
paigast ei lahku, kuradid rebigu mind dhus tiik-
kideks, et ma viimsel pdeval ennast enam
kokku koguda ei saa...”

»Jumala pidrast, Mihkel, jita jdrele!“

,,Minu igavene hingerahu olgu kadunud, kui
sulle mitte lihemal ajal kotitiis cotamatut raha
maija ei tule! Arvan. rohkem pole mul enam
vandele panna, sellest aitaks juba kiill, et mind
uskuda.* .

»Jeesus! Sina motlematu, kes on sinult siis
noudnud, et sa ndnda jumalavastaselt vanduma
pead? Loodan, Jumal ei hoia neist sonadest
kinni ja ei hinda neid nii korgelt, sest et sa
segane oled. Risti-dss ei tihenda muud kui
surma.‘

»Hea kiill”, {itles kellasepa-Mihkel, ,,vottes
kellad kapi otsast ja riputades nad iile 0Ola. ,,J44
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sina selle juure. Aga mina olen mees. kes igal-
pool oma kasu otsib. Ja keegi ei vOi miirgata.
kui seda dra kasutan, mis minu oma. Veame
kihla, perenaine! Sulle ei jiid aega suremiseks
iile, varem on raha majas. Kui mina kaotan.
teen sulle toredad matused. Koik papid tervest
fimbrusest peavad ithes jooksma. Voidan aga
mina, on kotitiis raha minu. Kas?*

~Mine, sa ei tuleks selle pealegi
matta lasta.”

.Ei, kui mina kihlveo kaotan, lasen sind
nonda ilusasti mulda singitada. et sul omalgi
sellest hea meel oleks. Heida nousse!*

LAh, mine!*

Koige ilusama surnulina, mis linnas rikastele
iile laotatakse, laenan sinule. Niiiid oled omet1
nous ?*

yJiatame parem! Tead, niisuguste asjade
juures ei tohi madngida.”

.No ja“ naeris kellasepa-Mihkel, ,sa an-
nad juba alla, sest vOib olla tdhendab risti-adss
siiski raha.”

»ourma tihendab see®, karjus perenaine,
ja raha tahan sulle kinkida, mis ei tea kust
tulema peab.”

.Iea, perenaine, mina pean sinu sonu mee-
les, sa kingid mulle raha! Ma ei tee omale
muret, kust see tuleb. Aga selle peale pead
juba kde andma, et sul pirast vabandusi el
oleks.*

Perenaine ulatas veidi koheledes kie.

,Nonda, perenaine, on hea! Ainustki krossi
raha ei jita ma sulle. Ma tean, praegu ei tee
sa omale seepidrast muret . Kuid ega sa sellest
ka tulevikus ei pddse. Sinu mees ei kiruks vist
vihe, kui raha maija tuleb ja mina selle kohe
dra votan. Riidu ma teie sekka tuua ei taha.
Kui sa aru pidhe votad ja ringi vaatad, siis sdis-
tad vast majapidamises nii palju ja paned sa>
laja korvale. Siis ei tarvitse peremees teada,
mis sa kaotanud oled. Ligemale aasta annan
sulle aega. Aga tuleval uue-aasta pideval tulen
ja nouan oma raha. Kui see sind siis huvitab,
panen sulle kaarte vélja, nagu mina oskan, aga
nitiid, kaitsku sind Jumal!“

Sellega liks kellasepa-Mihkel toast vilja ja
jéttis perenaise siigavaisse motetesse.

»Kas ehk 10puks siiski —? O, siis ei voiks
miski peale enam loota!! Risti-dss tdhendab
ikka surmal“

Lopuks ei teadnud ta enam kas ta Kkartis
voita voi roomustas kaotada .

*

et mind

Kui Veishofer samal pealeldunal kiiresti teed
mooda koju poole kondis, nigi ta viaikest mehi-
kest laual seisvat, mis iile kraavi oli pandud, et

seile kaudu polluddrele jouda. kust tee naab-
rikiilla viis. Ta jooksis vanakese poole.

.Kellasepa~-Mihkel! Kuis-on?*

Viike mees muhatas . Ta vaatles taluniku
kuube, mis eest hoolsasti kinni oli néobitud ja
pahemal pool rinna peal kithmu nilitas. Mihkel
tippis sormega selle peale. ,.Seal ta on®, iitles
ta. ,,Said oma raha?*

~Ja. aga konele sina...”

LPst! Olen teie pidrast paliu aega viitnud,
aga, nagu loodan, mitte asjata. Ma tahan sulle
ainult 6elda, me pole tdna iiksteist ndinud ega
ka konelenud, moistad? Ja pea seda ka oma
kodus meeles ja dra riddgi midagi, kui ka Eva
sulle teisena nidib.” —

Pool tundi hiljem astus Veishofer oma tuppa.
Kui ta naist teretanud oli, hakkas ta oma kuube
jantt noopima, tombas taskust raske rahakoti
wilja ja pani selle laualaekasse.

.Mis sul siis seal on?* kiisis perenaine .

»Palju raha, Evake! Tead, mis kaupmehe
kides linnas oli ja mida me ammu kadunuks pi-
dasime. Kaupmees sai ootamatu piranduse ja
vois niiiid mulle koik-vilja maksa.*

., Koik ?¢

,Kuni viimse pennini.*

,Oh sina Issand Jumal!*

»Jind see ei rodmusta ?*

,O1 Kkiill", iitles Eva, vottis koti 1aualaekast
ja hakkas raha lugema. Sealjunres liks ta
kordamisi juba kahvatuks, juba punaseks

Seal see raha oli ja pidi ko6ik jdlle minema!
Eva siidamel oli iihtaegu kerge ja raske.

Sest peale hakkas ta t60d tegema ja siidst-
ma, et Veishoferile pea niis, et tal suremiseks
enam aega pole. Mida lihemale aga aasta 10pp
saabus, seda pahasemaks muutus ta. Ja kui
uueaasta pdev ukse ees seisis, tunnistas ta
mehele iiles, mis ta kellasepa-Mihklile volgnes
ja kuida ta tema nouandel katsus — 0Oige see
kiill ei olnud — seda raha majapidamises kokku
ajada, et mees sellest summast midagi ei teaks.
Niiiid tuleb see kurjategija uueaasta pieval
ja tahab oma raha. Tal polevat aga mitte
veeranditki sellest, kuidas ta ka vaeva pole
nidinud. Lopuks palus ta oma mdtlematut tegu
andeks.

Sellepeale arvas Veishofer, kuna ta oma
korvatagust siigas, et ta hea meelega andeks
annab ja seda koigest siidamest teeb, sest tema
Evake on ellu jadnud ja niib jille tervena. Sel-
le eest annaks ta koik oma raha ja isegi veel
kolm korda rohkem. Aga siiski leidis ta pdo-
raselt rumala olevat, kui Mihkel terve nende
kogutud vara asja ees ega teist taga neilt dra
viib. Kuid see mees teeb sageli niisugust nalja,
millega ta koik inimesed dra hirmutab, kuna
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ta sellejuures midagi halba el motle. Sellepii-
rast on koige parem dra oodata, kunas ta tuleb.

Kui kellasepa-Mihkel tuli, voeti teda Veis-
hoferite poolt kaunis kiilmalt vastu.
tegi, nagu ei mirkaks ta seda, pani kellakraa-
mid korvale ja istus lauda perenaisele vastu.
Veishofer istus eemal ahjupingil, nagu ei li-
heks see, mis ka tulla voiks, suguzi temale
korda.

Vilkeks tegi kellasepa-Mihkel oma sarvpril-
lide taga kaunis lahkeid silmi, iitles aga siis:
,.Noh, perenaine, arvan et elad veel!*

»Ja“. algas ta ja mida rohkem ta r#dakis,
seda rohkem tousis puna temale palge. ,Ja,
see on oOige, risti-dss ei tdhenda surma, vaid
raha. Kui aga keegi seda nii kindlasti teab.
siis ei peaks ta teisega kihla vedama voi muul
kombel temalt koik vara vilja pressima. see
pole aus. Veel vihem aus on see, kes {iht tub-
lit naist meelitab mehe selja taga raha kokku
koguma ja oma -kaotust salgama. Moistad?
Nonda iitlen, et sulle seda iitlema pean.” Ta
tombas laualaeka lahti ja voOttis sealt pataka
raha.

,Olen sinu nouandel toiminud ja kogu aasta
nonda tootanud ja vaeva nidinud. Seda siin
olen sdidstnud, vota! Kui see sulle vdhe on,
kahju, kuid rohkem mul ei ole.”

Eva tombas kédega iile laua.

,Void ka selle enesele jiatta“, naeris viike
mehike, ,ega‘s ma seda tahtnudki. Niidata
tahtsin sulle ainult. et kaardid ilmaski midagi
pole tihendanud ega ei tihenda ka! Risti-dss
ei tihenda surma, sest sa elad veel tidnapéev.

Kuid ta:

See ei tdhenda aga ka raha. sest ma motlesin
selle ainult vilja. Ma teadsin ette. et su mees
linnast raha toob. Salaja tezemiseks meelitasin
sind ainult sellepdrast, et sind iile-pea-kaela

toosse uputada. et sul sellejuures koik mot-
ted risti-dssast ja surmast kaoksid.”
Perenaine 161 imestades kiled kokku. Veis-

hofer aga s60stis laua juure, vottis rahapaki ja
toppis kellasepale kuuetasku. ,.Selle pead vot-
ma*, tdhendas ta vahetpidamata, .selle pead
votma, selle oled dra teeninud, selle annan hea
meeleza.”

Mitte et kellasepa-Mihkel torkunud oleks.
aga kui ta nonda neid molemaid inimesi vaat-
les, hiippas ta roomu parast iihelt jalalt teisele
ega jadnud vilkekski paigale. Peremehel oli
piris hida, ta ei saanud eza saanud raha tasku
toppida. Mone aja pirast alles jdi mehike ra-
hulikuks ja lasi Veishoferit toimida.

»Kui ma votma pean®, iitles ta, ,siis votan.
Kui tohter endale maksta laseb, kus ta midagi
pole teinud, siis teen ka mina seda, kus ma
ometi palju rohkem olen aidanud... Noh, pe-
renaine, mis on? Kas see sind ei huvita? Lu-
basin ju sulle kaarte vilja panna, nagu mina
oskan.®

,.Ah mine®, iitles perenaine, ,,arvad, et seda
veel usun?*

,,Motlesin isegi et sa seda enam ei noua.
Aga anna mulle see méiritud porguraamat sealt
laualaekast, tol korral jitsin ta veel sinna...
Nonda, tinan vigal... See on meile kiillalt
muret teinud. Niiiid lubad ju, et selle tulle vis-
kan!*

MONDASUGUST.

Teatrofon.

Ooperites ja operettides kiiijatel on suure teatrisaali
ja orkestri kova mingu puhul véimata laulutekstist tiie-
likult aru saada. Nonda liheb palju ilusaid kohti teks-
tist kaduma. Kodus on voimalik kiill lauluteksti raamatu
jirele lugeda, kuid palju suuremat naudingut pakub sénu
nende ettekandmise silmapilgul teada. Niilid teatavad
Saksa lehed, ja igatahes voetakse see roomuga vastu, et
aparaat on kokku seatud, mis laulu teksti digel ajal
ilma segamata kuulajatele tasa ette iitleb. Seda aparaati
nimetatakse teatrofoniks ja ta iilesleidja on prof P.
thweyer. Ulesleidja ise annab oma aparaadi kohta jirg-
mise kirjelduse: Aparaat seatakse teatrisse monda vihe-
masse ehk suuremasse ruumi iiles, kuhu viljast mingit
miira ei piéise. Ruumil on niitelava poole aken ja ta on
nditelavaga telefonilises {ihenduses. Selles ,iileandmisruu-
mis® on ainult iiks inimene, kes korvade juures hoiab
vastuvotteaparaadi, mille kaudu niitelavalt laulu ja muu-
sikat kuulab ja Thtlasi jidlgib tegevust niitelaval. See
isik, kes koige ligzmas iihenduses siindmustikuga niite-
laval, apnab edasi publikumile ettekannete teksti, kuna
ta parajal ajal ilma dramaatilise ettekandeta saateapa-

raati ridigib. Viike iseiraliselt konstrueeriiud vastuvdt-
teapraat, mis tileandmisruumis oleva saateaparaadiga iihen-
duses, annab igale teatrisolejale vdimaluse omal kohal
istudes ettekandest soovitud osa paremini kuulata Ei
soovita monda osa iseiraliselt kuulata, siis pannakse
kuuldetoru korvale. Etteteldavad sonad peavad muidugi
viihe enne publikumile teada olema, kui laulja neid lau-
lab. Katsetega on kindlaks tehtud, et edasiandmine
koige paremini sel teel siinnib kui laulja hingamise va-
heaega seks tarvitatakse. Neil silmapilkudel, kui orkester
kovasti kaasa miingib, voib tarvitusele votta kovendaja.
Teatrofoni voib lasta kas iiksiku iste ehk rea istete jaoks
sisse seada. Aparaadi tarvitamise eest maksetakse kas
korgendatud piletihinda ehk erilist tasu. - a

Kinopiitide edasiandmine raadio teel. ]

Peale raadio teel edasiantavate kontsertide, etteluge-
miste jne. voib moodne inimkond koikide miirkide jiirele
otsustades ka kinoetendusi raadio teel nautida. Londonist
tuleb sonum, et kaks General Radio Company ameinikku
selle probleemi on lahendanud ja oma iilesleidusele juba
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50 kaitsetunnistust votnund. Igatuhes tarvi'ab iilesleidus
vee! monesuguseid tidirendusi, enne kui ta tarvitusele
voetakse. a.

Maailma koéige viiiksem raamat.

Koige viiksemaks raamatuks maaiimas on Briti muu-
seumis alalhoitav* 1889, aastal tritkitud ja pealkirja:
Schlorv'i Inglise!bijou almanak* kandev raamat. See
raamat ei ole niigi suur kui mehe sdrmekiiiin, kuid on
oma viiiksusest hoolimata eeskujulikult laotud ja triiki-
kunsti meistriteos. See raamatuilma liliput on 100 lehe-
kiilge paks, erakorraliselt ohukesest paberist. Temasse
paigutatud vasetriiki ilustused on puhtalt valmistatud ja
ilustused on viirvitritkis. Raamatu iildsuurus on kolm-
veerand korda pool tolli. a.

Vapper emapart.

Uks Inglise leht jutustab Londonist jiirgmise loo-
kese, mis ei ole kiill miidiratud huvitavaks sdnumiks

e i =

suvisel ajal. Soja ajal lasti Londonis St. James'i pargis
asuv tiik kuivaks, sest ta oli zeppeliinidele orienteerimi-
sel heaks mirgiks. (Nillid on sellesse tiiki uuesti vesi
Jastud.) Uks part oli kwiva tiigi kaldale pesa ehitanud
ja oma pojad viilja haudunud. Hsudumiskohaks oli ta
iiigi kalda valinud loomusunni jirele, mis soovitavaks
peab vee lihedust nii vanale kui noorele. Kui emapart
aga hiljem selgusele joudis, et ku'va tiigiga midag. teha
ei ole, otsustas ta oma perekonnaga naabruse tiiki file
kolida. Kolimise ajaks oli ta miigil pdhiusel maiiranud
kella 12 piteval, muillal tiinaval, mis kahe tiigi vahelt
libi liks, koige elavam liikumine oli Julgete piralt on
ilm ja kui prantslane Balzac kinnitab, et perekonnaisa
koige peale valmis on, siis vdib seda ronkemal miiiiral
iitelda perekonnaemast. Valvekorral olev politseinik
niigi julget pardiema, saadetud 12 pardipojast, tiigist
tinava sihis wu'evat ning, silmapilgu tdhtsusest lugu
pidades, t0stis ta kite — ja koik vankrid, hobused, jalg-
rattad ning jalakiijad jdid seniks rahulikult seisma, kuni
viliike perekond oOnnelikult oli iile tiinava paterdanud.

N A

Onnevdimalus. ,Niied, Julius, sel nidalal oleme juba
kolm korda tiilitsenud, aga kui Onnelikult oleksime voi-
nud elada, kui oleksid jdinud proovireisijaks.“

*

Kontoris.; Ametnik: ,Tdnaseni arva-
tes olen just kakskiimmendviis aastat teie
teenistuses olnud, herra.“

Peremees: ,Kakskiimmendviis? Ei,
sealt puudub veel pool aastat — olete igal
hommikul kiimme minutit hiljem t86le tul-
nud®. |

*

Vagunis. Raudteevagun puupiisti soit-
jaid tdis. Akki kukub iilevalt teiselt kor-
ralt mingi hall kogu ootamatult allolijatele
kaela. Ehmatatakse. Pahandatakse. Siis
juut porandalt: ,Vabandust! See olep minu
palitu.®

. Daam, kelle kiibar raskesti viga saa-
nud: ,Aga miks nii raske ?“

Juut: ,Sest temas olep mina.“

*

Odavam. ,Sanied,
et mu riided mu selts-
kondliku seisukohaga
sugugi kokkukdlas
pole. Arvan, saad aru,
et endale uve mantli
pean muretsema®.

,Pormugi! Oleks
palju odavam muret-
seda teine seisukoht.“

*

Sisse kukkunud.
Pansiooni-pere-
naine ,Olge lahke
herra, siin on teie toad;
minu majas saate en-
nast igal ajal tundma
nagu kodus.®

Vodras:
,Taevas hoid-
ku! Seepirast
ma ju suvitama
tulingi, et siin
parem  oleks
kui kodus.“

L L

Metsas. .Tere, herra professor, olete ka tulnud
otsima rahu ja kosutust!®
Loodusteadlane: LEi, tulin otsima putukaid®.
*

Harjumuse jdud. ,Kiill olin aga tiise
varemalt, enne seda, kui Haapsalus hak-
kasin mudavanne votma — veel prae-
gugi teevad inimesed vana harjumuse
jdrele suure ringi, kui minust méoda
ldhevad®.

*

Asjatundjad: Keegi
riitsepp tahtis ennast tappa
ja 10ikss habemenoaga
kaela. Katse ei Gnnestu-
nud, arst dmbles haava
kinni. Kui riisepp kiisi-
mise peale peegli sai, lit-
les 1a: _Halvasti dmmel!-
dud.” — ,Veel hulvemini
1digatud“, oli arsti rutu-
line vastus.

Saksa marga kursi toeta-
mise puhul.

Politseinik: ,Siin liheduses on aevastamine keelatud! Niete
isegi, kui holpsasti see virk kokku vdib langeda !
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Kirjanik Kar! Krimmi

mecletuletuse puhul (LAgu* nr. 39) ki mu! meile
Krimmi sugulane Al Kubjas diendusena, matusele 'Ee—
vat k 1dunu sopru ja sugulasi kutsuda saadud, se
clevat toodud pikka teed ja, kartes hal 'llsnl!lf'hui
pidi maetama kiiresti, kuna mi filestuspidu peetud hiljem.
Haud aga Alatskivi surnuaial ei olevat praegu mitte maa-
tasa, nagu Jakob Pollumees arvab.

Kirjavastused.

H. T-na. Tartus. ,Mis ta {itieb?* — tdige nork.

1. K. ,Hurtsiku poja uni* hale ja armas lookene, dige
kulunu motiiviga ja viljendusviisiga. Td!ge norik. Umbes
samasugune on ka ,Surm liks teed mdoda.~ Tolge nork.
Sarnaseid el saa meie tarvitada.

I P R— s. ,Katkine kruus“ ilmub, aga soovitav
oleks, et selle nime v0i mingi varjunime a:l Iubaksite
avaldada.
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ED. MOLLERSON’]

RAUDVOODI- JA TRAATVORGU-
TOOSTUS TALLINNAS
KOPLI TAN. 10 SOO\/|TAB KONETR. 26-70

RAUDVOODID
JA
TRAATVORKE

— TEATUD HEADUSES. —

1923. AASTAL TOOSTUS-KAUBANDUSNAITUSEL KULDAURAHAGA
KROONITUD
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1o0l® on iks suur viiie-
rida pikk. Aga seilegi

. M- ilb
d 1‘1i~t. 5 lni pik
2alis javdl e a

y6 on meile tervelt aval-

Oleme nous sellest kolme-, nelja-
vald ama.

et .Hallusei®

tL siiski, et liheks

12 iiks salm:

tunud sammudel,

kust

irvate ise |
Y 1v oda

iazdlb 3t Hw niit
~Kurbust niien pori sees k
Taeval nii pmi»l hailil, i
Pritsuvad vastu, all kangis
Vihmatilgad pisaris kividel ammusid.®
On halb, kui Teie riimi ei leia, aga veel halvem,
kui leiate. Ridximata muist puundustest
J. M. T — us. Raam _Pildi® kohta suur, pilt ise kah-
vatu. Moéned iiksikasiad Onnestanud. Ei ilmu.

-&(h

Vastutav tmmeta]a Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

™ + | 1y
O 8 K A R VIIKM A N N1
BELLADLI AARI JA ESIGESEKLASSI PARANDUSIOOKODA
- ™ VIRU TANAV Nr. {5 =®@#:..: <
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Helsingi riidekauplus,

Tallinn, W. Karja tan. 7. Telef. 1209.

Maitserikas ja suur walik kdigist tarwiliku-
. dest rildekaupadest. — Hinnad odawad. —
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130ﬂummanbuslme feffii leus

_Estonia”.

Koige fuurem poMu-, farja- jia linnufasiatus-
faaduste wdliatoeodri Cestis.

1022. aastal polfupidajatelt ostetud fauba
eell_ todtia matstud mt. 307.282.875.— | LLALALAALL
Beafontor: ZTallinn, Jaani tdn. 6,

Zelegr. aadr.: ,,3entrestonia”.

Konetr.: Uldine 8-55. Gefretariaat 20-90.
Subatus 18-91, 20-04. 2Artoeof. 25-10.

2
o

o
(V4]

y

7

\\\\\\\\

Worstiwvadbrif: Iafobjoni tin4. Konetraat 1-33.
Riimadri: Safobioni tdn. 4. Konetraat 5-18.
Kfilmetusmaija: Yus Gadamat 2. Kodnetraat 4-78.

Kauplujed:
LEstoonia” teatri majas nr. 7. Konetraat  8-45.
{fues <Laenu panga majag, Miitiriwahe tdnaw nr. 10,
Konetraat 23-09,
Satobjoni tdn. nr. 4. Konetraat 5-18.
flug Gadama tdn. nr. 2. Konetraat 27-42.
Koplig, Wene-Balti tehaje maiag nr. 21,
Nommel, Jaama tdn. nr. 14. INafingi majas.
Konetraat 66.

Ladud:

LEstoonia~ teatri majas nr. 7.

Giimeoni-Jaama tdn. nr. 2-3 £adu nr. 21.

{ug Hollandi tdn. nr. 114. Ladu nr. 9 Konetraat 23-56.
Safobfoni tdn. nr. 4.

Kanamunade pealadu ja wastutodtmiije

fggnfittan nr. 4. Konetraat 5-18. Qﬁt“i?@ be u-
@onspiﬁi flug fadama tdn. nr. 2. Konetraat 4-75. | J(} mal]amaﬂ[,
Zeine fanamunade wastutootmife puntt:

,Gstoonia~ teatri majas nr. 7. Konetraat §-45. §
o e . N
Biimaiihijustele footwitame: §
Aurujouliste piimatalituste flﬁf?f?ﬂb?lﬁ Gaffamaa ja Daani \
wabrifuteft. IJlmafuuliaid meftfalla foorelabutajaid, auru- N

joul ia fafitfi. NRootli Ziulm aurtturbiiniga piimatalituje
fisfefeadeid. &P. Gabroe & Ko. tabrifu fiilmetusmafinaid.
Baul Junfe & Ko. wabrifu piimaprootvimife abindufid.

Biimatalituste ja filmetusmajade ehituste plaanid, eelariwed ja fisfefeadete eelarived wal-

\\\\\\\\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

///////////////////

migtatatfe asjatundlifult ja forralifult wilunud jdudude jupatufel.
\\\\ NN\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Tallinna Eesti Kirjastns-Uhisuse triikikoda. Pikk tin. 2.
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ZAGU"

on loetavam Eesti ajakiri.
on sisuliselt kdige huvitavam ja mitmekesisem ajakiri.
on kdige pildirikkam ajakiri.

ilmub korralikult igal n#dalal, tema kestev ilmumine on
kindlustatud ,,PAEVALEHE" osaiihisuse poolt.

toob ainult véartuslikku ja kdlbulikku lugemismaterjaali.

toob pilte tihtsamatest siindmustest, tegelastest ja
kujutavast kunstist.

ei peaks liheski majas puuduma!

,,Aﬁ U« ja soovitage kdigile oma tuttavatele!

{ihes kuus 120 mk.
kahes ,, 240 ,,
kolmes , 360
Uksiknumber 30

kuulutamine on kasulik, sest ajakirja, ise#ranis
pildiajakirja, ei visata kohe &ra nagu ajalehte, vaid hoi-
takse alal ja vGetakse mitmel korral kitte.

Nii on ajakirja kuulutusel kestev moju!

Kuulutuste hind: 1 lehekiilg 3500 marka
lj2 s 1760
/4 " 875 ,,
18 L] 440 "
1/16 . 220 |,

tellimise hind:

Tellimisi ja kuulutusi vtab vastu ,PAEVALEHE“ ja ajakirja ,,AGU“

kontor Tallinnas, Pikk tidn. 2,
Kirjade aadress: Tallinn, Pikk t&n. 2, ,,Agu“.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus
(Pdevaleht).
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